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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Nu depasiti sarcina maxima de 8 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).
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Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.
Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.

. Tnainte de a efectua orice operatie de intretinere,

dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea « Suprafata podelei unde aparatul va fi
) . ) instalat trebuie sa fie plata, stabila,

Scoateti toate materialele folosite la rezistenta la caldura si curata.
ambalare si buloanele de transport. + Asigurati circulatia aerului intre aparat
Pastrati suruburile de transport intr-un si podea.
loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe  «  Nu instalati aparatul direct peste
viitor, acestea trebuie fixate din nou scurgerea din pardoseal.
pentru a bloca tamburul si pentru a-| + Pentru a obtine spatiul necesar intre
proteja de deteriorare. . aparat si podea, reglati picioarele
Aveti intotdeauna grija cand mutati acestuia.
aparatul deoarece acesta este greu. + Nu instalati aparatul in locuri care nu
Folositi intotdeauna manusi de permit deschiderea complets a usii
protectie si incaltaminte inchisa. acestuia.
Daca aparatul este deteriorat, nu il - Nu asezati niciun recipient pentru
instalati sau utilizati. colectarea posibilelor scurgeri de ap&
Urmati instructiunile de instalare de sub aparat. Contactati Centrul de
furnizate impreuna cu aparatul. service autorizat pentru a afla ce
Nu InStalatl sau Ut|l|zat'| aparatul n accesorii pot fi utilizate.

locuri in care temperatura poate fi sub
0°C sau direct expus intemperiilor.



2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Nu folositi un furtun prelungitor daca
furtunul de alimentare este prea scurt.
Adresati-va centrului de service
pentru inlocuirea furtunului de
alimentare.

Puteti prelungi furtunul de evacuare
pana la maximum 400 cm. Pentru a
obtine un alt furtun de evacuare sau
un prelungitor adresati-va centrului de
service.
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2.4 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

» Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

* Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

» Indepartati toate obiectele metalice
din rufe.

* Nu spalati tesaturile care sunt foarte
murdare cu ulei, grasime sau alte
substante pline de grasime. Se pot
deteriora piesele din cauciuc ale
masinii de spalat rufe. Prespalati
manual astfel de tesaturi inainte de a
le incarca in masina de spalat rufe.

* Nu atingeti usa de sticla atunci cand
functioneaza un program. Sticla poate
fi fierbinte.

2.5 Service

» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).
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3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Despachetarea

1. Indepértati folia exterioara. Dac4 este 2. Scoateti capacul de carton si materialele
nevoie folositi un cutter. din polistiren folosite la ambalare.

in4. Puneti bucata de polistiren din fata pe
tambur. podea sub aparat. Cu atentie, puneti jos
aparatul pe spate.

5. Indepértati protectia din polistiren din 6. Scoateti cablul de alimentare electrica si
partea inferioara. Ridicati la loc aparatul in  furtunul de evacuare din suporturi.
pozitie verticala. Este posibil sa vedeti cum curge apa din

furtunul de evacuare. Aceasta deoarece
masina de spalat rufe a fost testata in fabrica.




7. Scoateti cele trei suruburi de transport si
scoateti distantatorii de plastic.
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8. Puneti capacele din plastic, gasite in punga
cu manualul utilizatorului, in gauri.

@ Recomandam pastrarea
ambalajelor si a
suruburilor de transport
pentru transportarea
aparatului.

3.2 Informatii privind instalarea
1. Amplasarea si reglarea orizontala

Reglati aparatul corect pe orizontala
astfel incat sa fie impiedicata vibrarea,
zgomotul si miscarea acestuia in timpul
functionarii.

1. Instalati aparatul pe o podea plata,
tare. Aparatul trebuie sa fie orizontal si
stabil. Asigurati-va ca aparatul nu atinge
peretele sau alte unitati si ca este
permisa circulatia aerului pe sub aparat.

2. Pentru reglarea nivelului slabiti sau
strangeti picioarele aparatului. Toate
picioarele trebuie sa fie sprijinite ferm de
podea.

AVERTISMENT!

Nu puneti carton, lemn sau
materiale similare sub
picioarele aparatului pentru
a regla nivelul orizontal.

2. Furtunul de alimentare cu apa

é ATENTIE!
Asigurati-va ca furtunurile nu

sunt deteriorate si ca nu
exista pierderi pe la
racorduri. Nu folositi un
furtun prelungitor daca
furtunul de alimentare este
prea scurt. Adresati-va
centrului de service pentru
un furtun de alimentare de
schimb.

1. Conectati furtunul de alimentare cu
apa la partea din spate a aparatului.

2. Orientati-l spre stanga sau dreapta in
functie de pozitia robinetului de apa. Nu
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puneti furtunul de alimentare in pozitie
verticala.

3. Daca este necesar, slabiti piulita
pentru a-l pozitiona corect.

4. Racordati furtunul de alimentare la un
robinet de apa rece cu filet de 3/4”.

3. Evacuarea apei

Furtunul de evacuare trebuie sa stea la o
fnaltime minima de 60 cm si maxima de
100 cm.

@

Puteti prelungi furtunul de
evacuare pana la maximum
400 cm. Pentru a obtine un
alt furtun de evacuare sau
un prelungitor adresati-va
centrului de service
autorizat.

Este posibila conectarea furtului de
evacuare in mai multe moduri:

1. Faceti o forma U cu furtunul de
evacuare si puneti in jurul sau ghidajul
de plastic pentru furtun.

2. Pe marginea unui lavoar - Fixati
ghidajul de robinetul de apa sau de
perete.

Asigurati-va ca ghidajul de
plastic nu se poate misca
atunci cand aparatul
evacueaza si capatul
furtunului de evacuare nu
este scufundat in apa. Se
poate produce o refulare cu
apa murdara in aparat.

@

3. Daca capatul furtunului de evacuare
arata astfel (consultati imaginea) il puteti
impinge direct in conducta fixa.

4. La o conducta fixa cu aerisire -
Introduceti furtunul de evacuare direct in
conducta de canalizare. Consultati
imaginea.

Capatul furtunului de
evacuare trebuie sa fie
intotdeauna aerisit, adica
diametrul interior al tevii de
evacuare (min. 38 mm - min.
1,5") trebuie sa fie mai mare
decat diametrul exterior al
furtunului de evacuare.

@

5.Fara ghidajul din plastic pentru
furtun, catre un sifon de chiuveta -
Introduceti furtunul de evacuare in sifon
si fixati-l cu un colier. Consultati
imaginea.



Furtunul de evacuare trebuie sa faca o
bucla pentru a preveni intrarea
particulelor din chiuveta in aparat.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentarea aparatului

Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent
Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

A Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului
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6. Puneti furtunul direct in conducta de
canalizare din peretele camerei si
fixati-l cu un colier.

i,

i

Bl Furtun de evacuare

El Racord pentru furtunul de alimentare
Cablu de alimentare

Suruburi pentru transport

Suport pentru furtun



10  www.electrolux.com
5. PANOUL DE COMANDA

5.1 Functii speciale + Sistemul SensiCare ajusteaza
’ automat durata programului la rufele

Noua dvs. masina de spalat rufe din tambur pentru a obtine rezultate
indeplineste toate cerintele moderne perfecte la spalare in cel mai scurt

pentru tratarea eficienta a rufelor cu un timp posibil.
consum redus de apa, energie si
detergent si asigura ingrijirea tesaturilor.

5.2 Descrierea panoului de comanda

B B |

N —
Denim . Cotton
» I

Outdoor 22 tt

utdoor < Cotton Eco [ﬂj @, =
Sport Synthetics ol
wool @ ) Delicate —E LL @
Silk @ Rapid 14 min.

Duvet Rinse = f—

- —_— . + =
Anu-Auergy@/ \ Drain/Spin w E] & @D-a;s

MR B B

Disc selector pentru programe
Buton tactil pentru optiuni de
reducere a vitezei de centrifugare ©

Buton tactil Soft Plus &

Buton tactil pentru clatirea
+

suplimentar =]

Buton tactil Pete 'ET"

RNE
B &

Buton tactil pentru Temperatura )
Afisaj
7l Buton tactil pentru Prespalare L

Buton tactil Pornire cu intarziere @ Buton Pornit/Oprit

HEEBE

Buton tactil Reglare durata @

Buton tactil Start/Pauza Dl
Buton tactil pentru Calcare usoara

A

EREREDR



5.3 Afisaj
IZ(1Z(° —a) (- I 1|
L0 & e
- MAX
o o o L D
0 e o e

o

1"

Zona pentru Temperatura:
Indicator de temperatura
Indicator apa rece

B Indicator pentru dispozitivul de siguranta pentru copii.
@ Indicator pentru pornirea cu intarziere.

— Indicator pentru usa blocata.

- Indicatorul digital poate prezenta:

Durata programului (de ex. £H).
Durata intarzierii (de ex. C ).

. . Tl
Terminarea ciclului (e-t).
Codul de avertizare (de ex. E EB)

Reglare durata bare indicator de nivel.

Indicator greutate maxima rufe.

Indicator de adaugare articole de imbracaminte. Se aprinde la
inceputul fazei de spalare, timp in care utilizatorul inca poate
pune aparatul in pauza si sa adauge mai multe rufe.

Indicator Tambur curat.

Indicator Noapte.

Indicator Clatire oprita.

Zona pentru centrifugare:

Indicator pentru viteza de centrifugare

Indicator pentru Fara centrifugare. Faza de centrifugare este
dezactivata.
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6. DISCUL SELECTOR SI BUTOANELE

6.1 Introducere

@

Optiunile/functiile nu sunt
disponibile pentru toate
programele de spalare.
Verificati compatibilitate
dintre optiuni/functii si
programele de spalare in
»Tabelul programelor”. O
optiune/functie o poate
exclude pe alta, in acest caz
aparatul nu va permite sa
setati optiunile/functiile
incompatibile.

6.2 Pornit/Oprit

Apasati acest buton timp de cateva
secunde pentru a activa sau dezactiva
aparatul. Se aud doua melodii diferite in
timpul pornirii si opririi aparatului.

Deoarece functia Repaus dezactiveaza
automat aparatul dupa cateva minute
pentru a reduce consumul de energie, s-
ar putea sa fie nevoie sa activati din nou
aparatul.

Pentru mai multe detalii, consultati
paragraful Repaus din capitolul Utilizarea
Zilnica.

6.3 Temperatura #

Atunci cand selectati un program de
spalare, aparatul propune automat o
temperatura implicita.

Atingeti acest buton in mod repetat pana
cand apare pe afisaj valoarea dorita
pentru temperatura.

Cand afisajul prezinta indicatorii _ _x,
aparatul nu incalzeste apa.

6.4 Centrifugare ©

Atunci cand setati un program, aparatul
selecteaza automat viteza maxima de
centrifugare permisa, cu exceptia
programului Denim. Cu aceasta optiune
puteti schimba viteza de centrifugare
implicita.

Atingeti acest buton in mod repetat
pentru:

« Scaderea vitezei de centrifugare.
Pe afisaj vor aparea numai vitezele de
centrifugare disponibile pentru
programul respectiv.

* Optiuni suplimentare pentru

centrifugareFara centrifugare = — —.
Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
Aparatul realizeaza doar faza de
evacuare de la programul de spalare
selectat. Setati aceasta optiune
pentru tesaturile foarte delicate. Faza
de clatire utilizeaza mai multa apa
pentru anumite programe de spalare

« Activati optiunea Clatire oprita LI
Centrifugarea finala nu este realizata.
Apa de la ultima clatire nu este
evacuata, astfel incat rufele sa nu se
sifoneze. Programul de spalare se
termina cu apa in tambur.

Afisajul prezinta indicatorul |_| Usa
ramane blocata si tamburul se invarte
regulat pentru a reduce sifonarea.
Trebuie sa evacuati apa pentru a
debloca usa.

Daca atingeti butonul Start/Pauza,
aparatul realizeaza faza de
centrifugare si evacueaza apa.

Aparatul goleste apa
automat dupa
aproximativ 18 ore.

* Activati optiunea NoapteE]l.
Fazele intermediare si finale de
centrifugare sunt anulate si programul
se termina cu apa in tambur. Aceasta
ajuta la reducerea sifonarii.

Pe afisaj apare indicatorul E]i. Usa
ramane blocata. Tamburul se
invarteste regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

Deoarece programul este foarte
silentios, acesta este adecvat pentru
a fi utilizat pe timpul noptii cand sunt
disponibile tarife mai mici la
electricitate. La unele programe,
clatirile se fac cu mai multa apa.

Daca atingeti butonul Start/Pauza |>||
aparatul realizeaza doar faza de
evacuare.



Aparatul goleste apa
automat dupa
aproximativ 18 ore.

6.5 Prespalare L1

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra tastei.

« Folositi aceasta functie pentru a
introduce o faza de prespalare la
30°C Tnaintea celei de spalare.
Aceasta optiune este recomandata in
cazul rufelor cu grad ridicat de
murdarie, in special daca contin nisip,
praf, noroi si alte particule solide.

Optiunile pot creste durata
programului.

6.6 Pete &l

Pentru adaugarea fazei pentru pete la un
program, atingeti acest buton.

Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra tastei.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
cu pete persistente.

Atunci cand setati aceasta optiune,
puneti substanta de scos petele in

compartimentul w

Aceasta optiune creste
durata programului.
Aceasta optiune nu este
disponibila cu o temperatura
mai mica de 40°C.

6.7 Permanent Clatire
suplimentar 1

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri programului de spalare selectat.

Folositi aceasta optiune pentru
persoanele cu alergii la reziduurile de
detergent si cu pielea sensibila.

Aceasta optiune creste
durata programului.
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Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra butonului tactil si ramane,
de asemenea, permanent aprins pe
durata urmatoarelor cicluri pana la
dezactivarea acestei optiuni.

6.8 Permanent Soft Plus &*

Setati aceasta optiune pentru a optimiza
distribuirea balsamului de rufe si pentru a
imbunatati catifelarea tesaturii.

Recomandata atunci cand folositi balsam
de rufe.

Aceasta optiune creste
durata programului.

Se aprinde indicatorul corespunzator
aflat deasupra butonului tactil si ramane,
de asemenea, permanent aprins pe
durata urmatoarelor cicluri pana la
dezactivarea acestei optiuni.

6.9 Calcare usoard=~

Aparatul spala si centrifugheaza cu
atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

6.10 Pornire intarziata &

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program la o ora mai
convenabila.

Atingeti butonul Tn mod repetat pentru a
seta intarzierea dorita. Durata creste in
pasi de 1 ora pana la 20 de ore.

Dupa ce atingeti butonul Start/Pauza [>||

afisajul prezinta indicatorul @ si
intarzierea selectata, iar aparatul incepe
numaratoarea inversa si usa este
blocata.

6.11 Reglare duratd ©

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului in functie de dimensiunea
incarcaturii si gradul de murdarie.
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Cand setati un program de spalare,
afisajul indica durata implicita si liniutele

Atingeti butonul Reglare durata @
pentru a reduce durata programului in
functie de ceea ce aveti nevoie. Afisajul
indica durata noului program si numarul
de liniute va scadea corespunzator:

adecvat pentru o incarcatura
completa de articole de imbracaminte cu
nivel normal de murdarie.

un ciclu rapid pentru o incarcatura
completa de articole de imbracaminte
usor murdare.

un ciclu foarte rapid pentru o
incarcatura mai mica de articole usor
murdare (se recomanda maxim jumatate
de incarcatura).

cel mai scurt ciclu de improspatare
a unei incarcaturi mici de rufe.

Reglare durata este disponibil doar cu
programele din tabel.

7. PROGRAME

7.1 Tabelul programelor

indicator Cot- s
Cot- ton “3" A=
ton Eco fi e
-
————— 1) [} u [ ]
—_—— ] ] n
—_— n ] n
-— ] | | | |
= | | n

1) Durata implicita pentru toate programele.

6.12 Start/Pauza Dl

Atingeti butonul Start/Pauza pentru a
porni, pune in pauza aparatul sau pentru
a intrerupe un program aflat in
desfasurare.

Incirc

Program Viteza ma- Descriere program
Temperatura xima de atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita centrifu- ma-
Interval pen- gare xima
tru tempera-  Valori
tura pentru vi-

teza de

centrifu-

gare

[rpm ]
Cotton 1200 rpm 8 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus
40°C (1200- de murdarie.
90°C - Rece  400)
<] 1200 rpm 8 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori re-

1) (1200- zistente. Nivel normal de murdarie. Consu-

Cotton Eco 400) mul de energie scade si durata programului

de spalare este extinsa.

40°C
60°C - 40°C
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Program Vitezd ma- incérc Descriere program
Temperatura xima de atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita centrifu- ma-
Interval pen- gare xima
tru tempera-  Valori
tura pentru vi-
teza de
centrifu-
gare
[rpm ]
Synthetics 1200 rpm 3 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi
40°C (1200 - mixte. Nivel normal de murdarie.
60°C - Rece  400)
Delicate 1200 rpm 3 kg Tesaturi delicate cum ar fi acrilice, viscoza
40°C (1200- si tesaturi mixte care necesita o spalare
40°C - Rece 400) mai delicata. Nivel normal de murdarie.
Rapid 14 min. 800 rpm 1,5kg Articole din tesaturi sintetice si mixte. Nivel
(800- 400) redus de murdarie si articole care trebuie
30°C reimprospatate.
Rinse 1200 rpm 2 kg Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
(1200- lana si a celor din tesaturi foarte delicate.
400) Program pentru clatirea si centrifugarea rufe-
lor. Viteza implicita de centrifugare este cea
folosita la programele pentru articole din bum-
bac. Reduce viteza de centrifugare in functie
de tipul de rufe. Daca este necesar, setati op-
tiunea Clatire suplimentara pentru a adauga
clatiri. La viteze reduse de centrifugare, apa-
ratul executa clatiri delicate si o centrifugare
scurta.
Drain/Spin 1200 rpm 8 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua
(1200 apa din tambur. Toate tesaturile, cu excep-
-400) tia articolelor din lana si a celor din tesatu-

ri delicate.

Anti-Allergy ((Ib
60°C

1200 rpm 8 kg
(1200 -
400)

Articole din bumbac alb. Acest program eli-
mina micro-organismele datorita unei faze de
spalare cu temperatura mentinuta la peste
60°C timp de cateva minute. Aceasta ajuta la
reducerea germenilor, bacteriilor, micro-orga-
nismelor si particulelor. O faza suplimentara
de clatire asigura indepartarea completa a re-
ziduurilor de detergent si a polenului/alergeni-
lor. In acest fel spalarea este mai eficienta.

Duvet
40°C
60°C - Rece

800 rpm 3 kg
(800 - 400)

O singura patura sintetica, haine cu captu-
seala, pilote, jachete din puf si articole simi-
lare.
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Program Vitezd ma- incarc Descriere program
Temperatura xima de atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita centrifu- ma-
Interval pen- gare xima
tru tempera-  Valori
tura pentru vi-

teza de

centrifu-

gare

[rpm ]
Silk 2 800 rpm 3 kg Program special pentru articole din matase
30°C (800 - 400) si sintetice mixte.
Wool @2 1200 rpm  1,5kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in ma-
40°C (1200- sina, pot fi spalate manual sau alte tesaturi
40°C -Rece  400) cu simbolul de ingrijire «spalare manuala»2).
Sport 1200 rpm 3 kg Articole sport din tesaturi mixte. Articole cu
30°C (1200 - nivel redus de murdarie sau articole care tre-
40°C - Rece  400) buie reimprospatate.
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Program Vitezd ma- incérc Descriere program
Temperatura xima de atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita centrifu- ma-
Interval pen- gare xima
tru tempera-  Valori
tura pentru vi-

teza de

centrifu-

gare

[rpom ]
Outdoor &2 11220(?orpm 2kg®) @ Nu folositi balsam de rufe si asi-
30°C EIOO ) 1 kg¥ gurati-va ca nu exista reziduuri de
40°C - Rece ) balsam in dozatorul pentru deter-

gent.

Articole sportive sintetice. Acest program
este conceput pentru a spala delicat articolele
moderne de imbracaminte sport pentru exte-
rior, fiind adecvat si pentru hainele de sport
pentru sala, ciclism sau jogging si alte acti-
vitéti similare. Inc&rcatura recomandata de ru-
fe este 2 kg.

Tesaturi impermeabile, tesaturi impermea-
bile care respira si tesaturi care resping
apa. Acest program poate fi folosit si avand
rolul de ciclu de restabilire a proprietatilor de
respingere a apei, conceput special pentru
tratarea hainelor care au un invelis hidrofob.
Pentru a efectua ciclu de restabilire a pro-
prietatilor de respingere a apei, procedati
dupa cum urmeaza:

* Turnati detergentul de spalare in comparti-

mentul ILI

« Turnati un agent special de restabilire a
proprietatilor de respingere a apei pentru
tesatura in compartimentul pentru balsam

al sertarului@.
* Reduceti incarcatura de rufe la 1 kg.

@ Pentru a imbunatati si mai mult
actiunea de restabilire a pro-

prietatilor de respingere a apei,
uscati rufele intr-un uscator la ca-
re ati ales programul de uscare
Outdoor (daca este disponibil si
daca eticheta de ingrijire a artico-
lului de imbracaminte permite us-
carea automata).
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Program Vitezd ma- incarc Descriere program
Temperatura xima de atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita centrifu- ma-
Interval pen- gare xima
tru tempera-  Valori
tura pentru vi-

teza de

centrifu-

gare

[rpm ]
Denim 1200 rpm 3 kg Program special pentru hainele denim cu o
30°C (1200 - faza delicata de spalare pentru minimizare
40°C - Rece  400) estomparii culorii si a semnelor. Pentru o

ingrijire mai buna, se recomanda o dimensiu-
ne redusa a incarcaturii.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbacy. Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata.
Poate parea ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este nor-
mal la acest program.

3) Program de spalare.
4) Program de spalare si faza de impermeabilizare.

Compatibilitatea optiunilor programelor

Program @ ___[J] qu I W & & = C @

Cotton n n [ n [ [ u n [ | u
Cotton | | n [ [ [ | | n | |
Eco <:|
Synthetics

n u n [ [ | n u | |
De|icate | | n [ n [ [ | | n |
Rapid 14 - - -
min.
Rinse | | | n n |
Drain/

Spin
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Program o _ __|—] Q4 |

T B ® A O O

Anti-Aller- - . . . . . . -
aqy G

Duvet - - - -
Silk &) = . .
V/\)IOOI @ | | | | | | |
//&,

Sport n n | n | n
Outdoor

&J | | | | n | | |
Denim | | | | n | | | n n | |

7.2 Woolmark Apparel Care - Albastru

®
APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark
Company pentru spalarea articolelor de
imbracaminte din lana care sunt etichetate
cu ,spalare manuala”, cu conditia ca artico-
lele sa fie spalate in conformitate cu in-
structiunile producatorului acestei masini
de spalat rufe. Respectati instructiunile de
ingrijire de pe eticheta produsului referitoa-
re la uscare si alte tratamente. M1511
Simbolul Woolmark este un marcaj de Cer-
tificare Tn multe tari.

8. SETARI

8.1 Semnalele acustice

Acest aparat are mai multe semnale
acustice care functioneaza cand:

» Activati aparatul (o melodie speciala
scurta).

» Dezactivati aparatul (o melodie
speciala scurta).

» Atingeti butoanele (sunet ca un clic).

» Faceti o selectie nevalida (3 sunete
scurte).

» Programul este finalizat (secventa de
sunete timp de aproape 2 minute).

* Aparatul prezinta o defectiune
(secventa de sunete scurte timp de
aproape 5 minute).

Pentru dezactivareal/activarea
semnalelor acustice de la terminarea
programului, atingeti simultan butoanele

m Si ‘EF timp de aproximativ 2 secunde.
Afisajul indica On/Off

@ Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua

sa functioneze atunci cand
aparatul are o defectiune.

8.2 Blocare acces copii

Cu aceasta optiune puteti impiedica
copiii sa se joace la panoul de comenzi.
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* Pentru activarea/dezactivarea
acestei optiuni, tineti apasat butonul
=~ pana cand & se aprinde/se
stinge pe afisaj.

Aparatul va salva selectia acestei optiuni

ca fiind implicita dupa ce il opriti.

Este posibil ca functia Blocare acces
copii sa nu fie disponibila timp de cateva
secunde dupa pornirea aparatului.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Asigurati-va ca alimentarea electrica
trebuie este disponibila si robinetul
cu apa este deschis.

2. Turnati o mica cantitate de detergent

in compartimentul marcat cu w

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Activarea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.
2. Deschideti robinetul de apa.
Se aude o melodie scurta.

10.2 incarcarea rufelor

1. Deschideti usa aparatului.

2. Scuturati rufele nainte de a le
introduce n aparat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

Nu puneti prea multe rufe in tambur.

4. Inchideti usa corect.

3. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai inalta
temperatura, fara rufe in tambur.

Astfel este eliminata eventuala murdarie

acumulata pe cuva si tambur.

ATENTIE!

Asigurati-va ca nicio rufa nu
ramane prinsa intre
garnitura si usa pentru a
evita pericolul scurgerii de
apa si deteriorarea rufelor.

@ Spalarea petelor foarte
uleioase, pline de grasime

poate deteriora piesele din
cauciuc ale masinii de spalat
rufe.
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10.3 Umplerea cu detergent si aditivi

Compartiment pentru faza de
prespalare, program de inmuiere
sau agent de indepartare a pete-
lor.

Compartiment pentru faza de
spalare.

Compartimentul pentru aditivi li-
chizi (balsam de rufe, apret).

MAX Nivel maxim pentru cantitatea de
aditivi lichizi.

IR\ Clapeta pentru detergent pudra
sau lichid.

@ Respectati intotdeauna instructiunile de pe ambalajul detergentilor, insa

va recomandam sa nu depasiti nivelul maxim indicat (MAX). Aceasta
cantitate insa va garanta cele mai bune rezultate la spalare.

@ Dupa un ciclu de spalare, daca este necesar, eliminati eventualele
reziduuri de detergent din dozatorul pentru detergent.

10.4 Verificati pozitia clapetei
de detergent

1. Trageti dozatorul pentru detergent
pana la capat.

2. Apasati maneta pentru a scoate
dozatorul.

3. Pentru a utiliza detergent pudra, rotiti
clapeta in sus.

4. Pentru a utiliza detergent lichid, rotiti
clapeta in jos.

X

Cu clapeta in pozitia de JOS:
* Nu utilizati detergenti lichizi densi
sau gelatinosi.
* Nu depasiti doza de detergent
lichid indicata pe clapeta.
* Nu selectati faza de prespalare.
* Nu selectati functia de pornire cu
intarziere.
5. Masurati cantitatea de detergent si
de balsam de rufe.
6. Inchideti cu atentie dozatorul pentru
detergent.
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Asigurati-va ca clapeta nu creeaza un
blocaj atunci cand inchideti sertarul.

10.5 Setarea unui program

1. Rotiti discul selector pentru programe
pentru a selecta programul de
spalare dorit.

Indicatorul butonului Start/Pauza Dl se

aprinde intermitent.

Afisajul indica durata estimata a

programului.

2. Pentru modificarea temperaturii
si/sau a vitezei de centrifugare,
atingeti butoanele corespunzatoare.

3. Daca se doreste, setati una sau mai
multe optiuni atingand butoanele
corespunzatoare. Indicatorii
respectivi se aprind pe afisaj si
informatiile prezentate se schimba
corespunzator.

Daca o selectie nu este
posibila este emis un
semnal acustic si afisajul

indica = = —.

10.6 Pornirea unui program

Pentru a porni programul, atingeti

butonul Start/Pauza D”

Indicatorul corespunzator nu se mai
aprinde intermitent si ramane pornit.
Programul porneste, usa este blocata.

Pe afisaj apare indicatorul —0,

@ Pompa de evacuare poate
intra in functiune pentru

scurt timp Tnainte ca aparatul
sa se umple cu apa.

10.7 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

1. Atingeti butonul Pornire intarziata &
in mod repetat pana cand afisajul indica
intarzierea dorita. Pe afisaj este
prezentat indicatorul @

2. Atingeti butonul Start/Pauza D” Usa
aparatului se blocheaza si incepe
numaratoarea inversa pentru pornirea cu
intarziere. Pe afisaj apare indicatorul

~—

Atunci cand numaratoarea inversa este
incheiata, programul porneste automat.

Anularea pornirii cu intarziere
dupa inceperea numaratorii
inverse

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
pentru pune aparatul in pauza.
Indicatorul aferent se aprinde
intermitent.

2. Atingeti butonul Pornire intarziata @
in mod repetat pana cand afisajul
U B - Ty .
indica U si indicatorul @ se stinge.

3. Pentru a porni programul imediat,
atingeti din nou butonul Start/Pauza

>l

Modificarea pornirii cu
intarziere dupa inceperea
numaratorii inverse

Pentru a modifica pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
pentru pune aparatul in pauza.
Indicatorul aferent se aprinde
intermitent.

2. Atingeti butonul Pornire intarziata @
in mod repetat pana cand afisajul
indica intarzierea dorita.

3. Pentru a porni o noua numaratoare
inversa, atingeti din nou butonul

Start/Pauza |>||



10.8 Detectarea incarcaturii de
catre Sistemul SensiCare

Dupa ce atingeti butonul Start/Pauza D”

1. Sistemul SensiCare incepe
estimarea masei incarcaturii pentru a
calcula durata reald a programului. in
timpul acestei faze, barele Reglare

durata plasate sub cifrele
duratei ruleaza o animatie simpla.

2. Dupa aproximativ 15-20 de minute,
barele Reglare durata dispar si este
afisata durata noului ciclu.

Aparatul regleaza automat durata
programului la incarcatura pentru a
obtine rezultate perfecte la spalare in
cel mai scurt timp posibil.

10.9 Intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Cand programul este in desfasurare
puteti modifica doar unele optiuni:

1. Atingeti butonul Start/Pauza |>||

Indicatorul aferent se aprinde intermitent.

2. Modificati optiunile. Informatiile
indicate pe afisaj se modifica
corespunzator.

3. Atingeti din nou butonul Start/Pauza

Dl

Programul de spalare este reluat.

10.10 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul
Pornit/Oprit.

2. Pentru a activa aparatul apasati din
nou butonul Pornit/Oprit.

@

Daca Sistemul SensiCare s-
a incheiat si a inceput deja
alimentarea cu apa, noul
program incepe fara a
repeta Sistemul
SensiCare. Apa si
detergentul nu sunt
evacuate pentru a evita
risipa.

Exista si o modalitate alternativa de
anulare:
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1. Rotiti butonul rotativ de selectare la

pozitia ,Resetare
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

n e

Acum puteti selecta un alt program de
spalare.

10.11 Deschiderea usii -
Adaugarea articolelor de
imbracaminte

@

Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari si/sau tamburul inca se
invarte, nu puteti deschide
usa.

in timpul functionarii unui program sau a
pornirii cu intarziere, usa aparatului este
blocata.

1. Atingeti butonul Start/Pauza Dl

Pe afisaj se stinge indicatorul

corespunzator pentru usa blocata.

2. Deschideti usa aparatului. Daca este
necesar, adaugati sau eliminati
articole.

3. TInchideti usa si atingeti butonul Start/

Pauza Dl
Programul sau pornirea cu intarziere
continua.

10.12 Terminarea programului

Atunci cand programul s-a terminat,
aparatul se opreste automat. Semnalele
acustice functioneaza (daca sunt

activate). Afisajul indica LAJIL!

Indicatorul butonului Start/Pauza D” se
stinge.

Usa de deblocheaza si indicatorul ~—se

stinge.

1. Pentru a dezactiva aparatul, apasati
butonul Pornit/Oprit

La cinci minute de la incheierea

programului, functia de economisire a
energiei dezactiveaza automat aparatul.
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@

pON

5.

Cand reactivati aparatul, pe
afisaj apare finalul
programului selectat
anterior. Rotiti discul selector
pentru programe pentru a
seta un ciclu nou.

Scoateti rufele din aparat.

Lasati tamburul gol.

Tineti usa si dozatorul pentru
detergent intredeschise usor pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

Inchideti robinetul de apa.

10.13 Evacuarea apei dupa
terminarea ciclului
Daca ati ales un program sau o optiune

care nu goleste apa de la ultima clatire,
programul este finalizat, insa:

Zona de timp indica LA si afisajul
prezinta usa blocata —

Tamburul inca se roteste la intervale
regulate pentru a preveni sifonarea
rufelor.

Usa ramane blocata.

Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa:

Daca este necesar, atingeti butonul

Centrifugare pentru a reduce viteza

de centrifugare propusa de aparat.

Apasati butonul Start/Pauza:

» Daca ati setat Clatire oprita U
aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza.

» Daca ati setat Noapte E]l,
aparatul doar evacueaza apa.

11. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

11.1 Incarcatura de rufe

impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

Indicatorul optiunii Clatire oprita [ —J
dispare.

3.

Atunci cand se termina programul si

indicatorul usa blocata ~—se stinge,
puteti deschide usa.

Apasati butonul Pornit/Oprit timp de
cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

10.14 Optiunea Repaus

Functia Repaus dezactiveaza automat
aparatul pentru a reduce consumul de
energie daca:

Nu folositi aparatul timp de 5 minute.
Pentru a reactiva aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

La 5 minute dupa finalizarea
programului de spalare

Pentru a reactiva aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

Afisajul indica finalul ultimului
program.

Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.

Daca discul este rotit la pozitia

.Resetare

» e

, aparatul se opreste

automat in 30 de secunde.

@

Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia
Repaus nu dezactiveaza
aparatul pentru a va reaminti
sa evacuati apa.

Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.
Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

Goliti buzunarele si scoateti-le in
afara.

Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.



* Pre-tratati petele dificile.

* Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

» Aveti grija cu perdelele. Scoateti
inelele si puneti perdelele intr-un
saculet de spalare sau intr-o fata de
perna.

* Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi.

« Folositi o plasa de spalare pentru a
spala articolele mici si/sau delicate
(de ex. sutiene fara sarma, curele,
colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare cauzand o
vibrare excesiva. Daca se intampla
acest lucru:

a. Tintrerupeti programul si
deschideti usa (consultati
capitolul ,Utilizarea zilnica”);

b. redistribuiti manual incarcatura
pentru ca articolele sa fie
asezate uniform prin cuva;

c. apasati butonul Start/Pauza.
Faza de centrifugare continua.

11.2 Petele persistente

n cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
inainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergentii si alte
tratamente

« Utilizati numai detergenti si alte
tratamente produse special pentru
utilizarea intr-o masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi, mai putin cele
delicate. Alegeti detergentii pudra
care contin inalbitor pentru rufe
albe si substante de igienizare a
rufelor
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— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60°C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau cei speciali, numai pentru
lana.

Nu amestecati tipuri diferite de

detergenti.

Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu

utilizati o cantitate mai mare de

detergent decat cea recomandata.

Respectati instructiunile pe care le

gasiti pe ambalajul detergentilor sau a
altor tratamente fara a depasi nivelul

maxim indicat (MAX).

Folositi detergentii recomandati
pentru tipul si culoarea materialului,
temperatura programului si gradul de
murdarie.

11.4 Recomandari ecologice

Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

Daca pre-tratati petele sau folositi un
agent de indepartare a petelor, setati
un program cu o temperatura redusa.
Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,Duritatea apei”.

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.
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12. INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun delicat
si apa calda. Uscati complet toate
suprafetele.

C ATENTIE!

Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

ATENTIE!

Nu curatati suprafetele
metalice cu detergent pe
baza de clor.

12.2 Decalcifiere

@

Daca apa din zona in care
va aflati are o duritate
ridicata sau medie,
recomandam utilizarea unui
produs de decalcifiere a apei
pentru masini de spalat.

Examinati regulat tamburul pentru a
verifica daca exista depuneri de calcar.

Detergentii obisnuiti contin deja agenti de
dedurizare a apei, insa se recomanda ca
ocazional sa rulati un ciclu cu tamburul
gol si un produs de decalcifiere.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.3 Spalarea de intretinere

Utilizarea repetata si prelungita de
programe cu temperatura scazuta poate
produce depuneri de detergenti, reziduuri
de scame, cresterea de bacterii in
interiorul tamburului si cuvei. Aceasta
poate produce mirosuri neplacute si
mucegai. Pentru a elimina aceste
depuneri si curata partea interna a
aparatului, rulati regulat o spalare de
intretinere (cel putin o data pe luna).

Consultati capitolul
Curatarea tamburului.

12.4 Garnitura usii

N

Verificati regulat garnitura si scoateti
toate obiectele din partea interioara.

o

12.5 Curatarea tamburului

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni formarea ruginii.

Curatati tamburul cu produse speciale
pentru otel inoxidabil.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

Pentru o curatare completa:

» Scoateti toate rufele din tambur.

» Selectati programul Bumbac cu
cea mai ridicata temperatura
Adaugati o cantitate mica de
detergent pudra in tamburul gol
pentru a clati toate reziduurile
ramase.

Ocazional, la finalul
unui ciclu afisajul
poate indica

00
pictograma 22
Aceasta este o
recomandare de a
realiza ,curatarea
tamburului”.

@



12.6 Curatarea dozatorului
pentru detergent

Pentru a impiedica eventualele depuneri
de detergent uscat sau de resturi de
balsam de rufe si/sau formarea de
mucegai in sertarul dozatorului pentru
detergent, rulati din cand in cand
urmatoarea procedura de curatare:

1. Deschideti sertarul. Apasati opritorul
in jos, ca in imagine, si scoateti-l in
afara.

2. Scoateti partea superioara a
compartimentului pentru aditivi
pentru a ajuta la curatenie si puneti
sub un jet de apa calda pentru a
indeparta toate resturile de detergent
care s-au acumulat. Dupa curatare,
puneti la loc partea de sus.

12.7 Curatarea pompei de evacuare
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Asigurati-va ca ati indepartat toate
reziduurile de detergent din partea
superioara si inferioara a adanciturii.
Folositi o perie mica pentru a curata
adancitura.

Introduceti sertarul detergentului pe
sinele de ghidaj si inchideti-l. Rulati
programul de clatire fara nicio haina
in tambur.

Verificati regulat filtrul pompei de evacuare pentru va asigura ca este curat.

Curatati pompa de evacuare daca:

* Aparatul nu evacueaza apa.
«  Tamburul nu se roteste.

Aparatul face un zgomot neobisnuit din cauza blocarii pompei de evacuare.
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- Afisajul indica codul de alarma £ D)

C AVERTISMENT!
» Scoateti stecherul din priza.

* Nu scoateti filtrul in timpul functionarii aparatului.

* Nu curatati pompa daca apa din aparat este fierbinte. Asteptati sa se
raceasca apa.

* Repetati Pasul 3 de cateva ori prin inchiderea si deschiderea supapei
pana cand apa nu mai curge.

Tineti intotdeauna o carpa la indemana pentru a sterge apa care se scurge la
scoaterea filtrului.

Procedati astfel pentru a curata pompa:
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é AVERTISMENT!
Asigurati-va ca elicea pompei se poate roti. Daca nu se roteste, adresati-
va Centrului de service autorizat. Pentru a preveni scurgerile, filtrul
trebuie, de asemenea, strans Th mod corect.

12.8 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

12.9 Evacuarea de urgenta 12.10 Masuri de precautie

Daca aparatul nu poate evacua apa, impotriva inghetului
realizati procedura descrisa in paragraful Dacé aparatul este instalat intr-o zon&

»Curatarea filtrului evacuarii’. Daca este unde temperatura poate cobori in jur de
necesar, curatati pompa. 0°C sau mai jos, eliminati apa ramasa in
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furtunul de alimentare si din pompa de
evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. inchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare intr-un
recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Céand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.

13. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelul). Daca
problema persista, contactati Centrul de
service autorizat.

in cazul unor probleme grave,
semnalele acustice intra in functiune,
afigajul prezinta un cod de alarma si

butonul Start/Pauza D” poate clipi
permanent:

=y . «
. (L( - Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa. Porniti aparatul din nou

apasand butonul Start/Pauza Dl
Dupa 5 secunde usa va fi deblocata.

E20 y
« LU - Aparatul nu evacueaza apa.

m . .

. EHD- Usa aparatului este deschisa

sau nu este inchisa corect. Verificati
usa!

AVERTISMENT!

Inainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este mai mare
de 0°C.

Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

Daca aparatul este
supraincarcat, scoateti
cateva articole din tambur
si/sau tineti usa inchisa si
atingeti in acelasi timp
butonul Start/Pauza D”

pana cand indicatorul =0
nu mai clipeste (a se
vedea imaginea de mai
jos).

l .
. EHU - Sursa de alimentare nu este
stabila. Asteptati stabilizarea sursei
de alimentare.

. ES I Nu exista comunicare intre
elementele electronice ale aparatului.
Opriti-l si porniti-I din nou. Programul
nu s-a terminat adecvat sau aparatul
s-a oprit prea devreme. Daca codul
de alarma apare din nou, contactati
Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul inainte
de a efectua orice verificare.



13.2 Defectari posibile
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Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Asigurati-va ca ati atins Start/Pauza.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.
Dezactivati functia Blocare acces copii daca este por-
nita.

Verificati pozitia butonului de selectare de la programul
selectat.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, con-
tactati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit, dete-
riorat sau indoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul se umple cu
apa si o evacueaza
imediat

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia co-
recta. Furtunul poate fi pozitionat prea jos. Consultati
capitolul ,Instructiuni de instalare”.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca
este necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,ingriji-
rea si curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este rea-
lizat corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un pro-
gram fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca
este necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,ingriji-
rea si curatarea”.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de
centrifugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa
echilibrarii.
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Problema

Solutie posibila

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etan-
se si nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul
de evacuare prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea co-
recta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Asigurati-va ca ati selectat un program care se termina
cu apa in cuva.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.
Setati un program de evacuare sau de centrifugare
daca exista apa in tambur.

Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent elec-
tric.

Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului.
Contactati Centrul de service autorizat.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit si vi-
breaza.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati
capitolul ,Instructiuni de instalare”.

indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,In-
structiuni de instalare”.

Adaugati mai multe rufe in tambur. incarcatura poate fi
prea mica.

Durata programului
creste sau scade in tim-
pul executarii progra-
mului.

Sistemul SensiCare poate ajusta durata programului in
functie de tipul si de dimensiunea incarcaturii de rufe.
Consultati ,Detectarea incarcaturii de catre Sistemul
SensiCare” din capitolul ,,Utilizarea zilnica”.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt deter-
gent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele per-
sistente Tnainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.
Reduceti incarcatura de rufe.

Prea multa spuma in
tambur in timpul ciclului
de spalare.

Reduceti cantitatea de detergent.

Dupa ciclul de spalare
au ramas reziduuri de
detergent in sertarul
dozatorului.

Verificati daca clapeta este in pozitia corecta (SUS pen-
tru detergent pudra - JOS pentru detergent lichid).
Verificati daca ati utilizat dozatorul pentru detergent in
conformitate cu indicatiile din acest manual al utilizato-
rului.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma, dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati Centrul de service autorizat.



14. VALORI DE CONSUM
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@ Valorile declarate sunt obtinute in conditii de laborator conform standar-
delor corespunzatoare. Factori care pot conduce la modificarea datelor:
cantitatea si tipul de rufe si temperatura mediului ambiant. Presiunea

apei, tensiunea de alimentare si temperatura apei de alimentare pot

afecta, de asemenea, durata programului de spalare.

@ Specificatiile tehnice pot fi schimbate fara o notificare prealabila pentru a

imbunatati calitatea produsului.

Programe incircd Consum Consum Durata Grad de

tura de ener- de apa aproxi- umezeala

(kg) gie (kWh) (litri) mativaa rema-

progra- nenta
minute) "
Cotton 60°C 8 1,40 70 210 53
Cotton 40°C 8 1,2 69 205 58
Synthetics 40°C 8 0,60 56 140 35
Delicate 40°C 3 0,55 59 95 35
Wool 30°C 1,5 0,45 62 75 30
Programe standard pentru articole din bumbac<_]
Standard 60°C pentru bum-
bac <1 8 0,80 52 275 53
Standard 60°C pentru bum-
bac <1 4 0,56 40 228 59
Standard 40°C pentru bum-
bac <1 4 0,50 40 226 59
1) La finalul fazei de centrifugare.
Modul Oprit (W) Modul Inactiv (W)
0.30 0.30

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei

UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

15. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 600 mm/ 850 mm/ 547 mm/ 600

cime / Adancime totala mm
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Conexiunea electrica  Tensiune 230 V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10 A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4

lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de
protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-
tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcaturd maximéa Bumbac 8 kg

Clasa de eficienta energetica A+++ -20%

Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4" .

16. ACCESORII

16.1 Set placa de fixare

(4055171146)

Disponibil la dealerul dvs. autorizat.

Daca instalati aparatul pe o plinta, fixati-I

cu placi de fixare.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate

fmpreuna cu accesoriul.

16.2 Setul de suprapunere

Uscatorul cu tambur rotativ poate fi pus
peste masina de spalat rufe doar daca
folositi setul corect de suprapunere

produs si aprobat de ELECTROLUX.

@

Verificati compatibilitatea
setului de suprapunere
verificand adancimea
aparatelor dvs.

Setul de suprapunere poate fi folosit doar
cu aparatele specificate in brosura
oferita impreuna cu accesoriul.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
impreuna cu aparatul si accesoriul.

AVERTISMENT!

Nu puneti uscatorul cu
tambur rotativ sub masina
de spalat rufe.
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16.3 Piedestalul cu sertar Pentru a ridica aparatul dvs. si pentru a
usura incarcarea si descarcarea rufelor.

Sertarul poate fi folosit pentru
depozitarea rufelor, de ex.: prosoape,
produse de curatat si altele.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul.

\ /0

16.4 Disponibil la https://shop.electrolux.com.au/ sau la un dealer
autorizat

Doar accesoriile adecvate aprobate de ELECTROLUX asigura
standardele de siguranta ale aparatului. Daca sunt folosite piese
neaprobate, orice plangeri vor fi anulate.

17. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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KAZALO

OCONOOIA,WN-=-

MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki

vkljuCuje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v

zagotovitev odli¢nih rezultatov.
Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potrosni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

- VARNOSTNA INFORMACIIE ... oot
- VARNOSTNA NAVODILA. ... oot ettt
NAMESTITEV oo et ettt et
L OPIS IZDELKA . ..o oottt ettt
L UPRAVLIALNA PLOSCA ..ot
CVRTLIIV GUMB IN TIPKE .. oottt ettt
CPROGRAMI. ...ttt ettt
NASTAVITVE. ..o et ettt
. PRED PRVO UPORABO. ... .ottt ettt
10. VSAKODNEVNA UPORABA . .....oo oot
11, NAMIGHIN NASVET] oottt
12. VZDRZEVANUJE IN CISCENUE .....coe oo
13. ODPRAVLIANIE TEZAV.....oo oo
14. VREDNOSTI PORABE.........ecoe oot ettt
15. TEHNICNI PODATKL ..ottt
16. PRIPOMOCKI. ... ettt
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1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Otrokom do tretjega leta starosti vedno preprecite
dostop do delujo¢e naprave.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiScenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 Splosna varnostna navodila

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Ne prekoracite najvecje koli€ine perila 8 kg (oglejte si
poglavje »Razpredelnica programov«).

- Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od
prikljuCka za odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa)
in 8 bari (0,8 MPa).

- PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati
preproga, predpraznik ali katera koli druga talna
obloga.
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Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z
novim prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti
cevi, ki jih priskrbi pooblasceni servisni center.

Starih kompletov cevi ne smete ponovno uporabiti.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti elektricnega udara.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vtic iz
vticnice.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte visokotlaChega
vodnega prsca in/ali pare.

Napravo o istite z vlazno krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih
predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev » Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer njenih vrat ne morete povsem

Odstranite vso embalazo in odpreti.
transportne vijake. _ « Pod napravo ne postavljajte posode
Transportne vijake hranite na varnem. za zbiranje morebitne iztekajoce
Ce boste napravo v prihodnje vode. V pooblagéenem servisnem
premikali, jih morate ponovno centru preverite, katere pripomocke
namestiti, da zaklenete boben in lahko uporabite.

preprecite poskodbe notranjosti.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, 2 2 Prikljucitev na elektricno
ker je tezka. Vedno uporabljajte

zascitne rokavice in priloZzeno obutev. napetost

Ne namescajte ali uporabljajte » Naprava mora biti ozemljena.
poskodovane naprave. » Vedno uporabite pravilno namesc¢eno
UpoStevajte navodila za namestitev, varnostno vti¢nico.

prilozena napravi. » Preverite, ali so parametri s plosgice
Naprave ne namescajte ali za tehniéne navedbe zdruZljivi z
uporabljajte na mestu, kjer lahko elektriéno napetostjo omrezja.
temperatura pade pod 0 °C ali kjer je +  Ne uporabljajte razdelilnikov in
izpostavljena vremenskim vplivom. podaljskov.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti + Pazite, da ne poskodujete vti¢a in
ravna, stabilna, odporna na toploto in kabla. Ce je treba kabel zamenjati,
Cista. mora to storiti osebje pooblas¢enega
Poskrbite za krozenje zraka med servisnega centra.

napravo in tlemi.  Vti¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
Naprave ne namescajte neposredno namesd&anja. Poskrbite, da bo vti¢
Cez talni odtok. dosegljiv tudi po namestitvi.
Nastavite noge, tako da bo med « Prikljuénega kabla ali vti¢a se ne

napravo in tlemi potreben razmik. dotikajte z mokrimi rokami.



Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuditi napravo.
Vedno povlecite za vtic.
Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

2.3 Vodovodna napeljava

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi,
ki Ze dolgo niso bile v uporabi, tam,
kjer so bila izvedena popravila ali
namescene nove naprave (vodni
Stevci itd.), naj voda tece toliko Casa,
da bo Cista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepriCajte, da ni prisotnih vidnih
iztekanj vode.

Ce je cev za dovod vode prekratka,
ne uporabite cevnega podaljSka.
Obrnite se na servisni center za
zamenjavo cevi za dovod vode.

Cev za odvod vode lahko podaljSate
do najve¢ 400 cm. Za drugo cev za
odvod vode in podaljSek se obrnite na
servisni center.

2.4 Uporaba

AN

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb,
elektriénega udara, pozara,
opeklin ali poskodb naprave.

Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pralnega sredstva.

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.
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S perila odstranite vse kovinske
predmete.

Ne perite perila, mo¢no umazanega
od olja, mascobe ali druge mastne
snovi. Lahko se poskodujejo gumijasti
deli pralnega stroja. Taksno perilo
operite ro€no, preden ga daste v
pralni stroj.

Med izvajanjem programa se ne
dotikajte steklenih vrat. Steklo se
lahko mo¢no segreje.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.
Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost posSkodbe ali
zadusitve.

Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni prikljuéni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.
Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci ali zivali
zaprli v boben.

Napravo odstranite v skladu s
krajevnimi zahtevami za
odstranjevanje odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme (OEEO).
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3.1 Odstranjevanje embalaze

1. Odstranite zunaniji ovoj. Po potrebi 2. Odstranite kartonast pokrov in polistirensko
uporabite noz. embalazo.

4. Sprednji del polistirenske embalaze
perilo. polozite na tla pod napravo. Napravo
previdno nagnite na hrbtno stran.

5. Z dna naprave odstranite polistirensko 6. 1z drzal za cevi odstranite napajalni kabel
zasc¢ito. Napravo postavite v pokonéni in cev za odvod vode.
polozaj. Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za odvod

vode. To je zato, ker je bil praini stroj
preizkusen v tovarni.
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7. Odstranite tri transportne vijake in izvlecite 8.V odprtine vstavite plasticne ¢epe iz vrecke

plasti¢ne distancnike.

z navodili za uporabo.

Priporo¢éamo, da embalazo
in transportne vijake
shranite za takrat, ko
boste premikali napravo.

3.2 Informacije za namestitev

1. Postavitev in namestitev v
vodoraven polozaj

Pravilna namestitev naprave v vodoravni
polozaj preprecuje tresenje, hrup in
premikanje med delovanjem.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati
stene ali drugih delov, pod napravo pa
mora biti omogoceno krozenje zraka.

2. Popustite ali privijte nogi, da poravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na
tleh.

OPOZORILO!

Za poravhavo pod noge
naprave ne polagajte
kartona, lesa ali podobnih
materialov.

2. Cev za dovod vode

é POZOR!

Prepricajte se, da cevi niso
poskodovane in da na
prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ce je cev za
dovod vode prekratka, ne
uporabite cevnega
podaljska. Obrnite se na
servisni center za
zamenjavo cevi za dovod
vode.

1. Cev za dovod vode prikljucite na
hrbtno stran naprave.

2. Usmerite jo v levo ali desno, odvisno
od polozaja pipe za vodo. Cev za dovod
vode ne sme biti v navpi¢nem polozaju.
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3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Cev za dovod vode prikljucite na pipo
za mrzlo vodo s 3/4-colsko spojko.

3. Izérpavanje vode

Cev za odvod vode mora ostati na visini
med 60 cm in 100 cm.

@

Cev za odvod vode lahko
podaljSate do najve¢ 400
cm. Za drugo cev za odvod
vode in podaljSek se obrnite
na pooblaséeni servisni
center.

Cev za odvod vode je mogoce prikljuditi
na razliéne nacine:

1. Naredite U-obliko s cevjo za odvod
vode in jo speljite okrog plasticnega
vodila za cev.

2. Na rob umivalnika - Pritrdite vodilo na
pipo ali steno.

Poskrbite, da se plasti¢no
vodilo ne bo moglo
premikati, ko bo naprava
izCrpavala vodo, in da konec
cevi za odvod vode ne bo
potopljen v vodo. Lahko
pride do povratnega toka
umazane vode v napravo.

3. Ce je konec cevi za odvod vode videti
tako (oglejte si sliko), jo lahko potisnete

neposredno v fiksno odvodno cev.

4. Na fiksno odvodno cev s
prezracevalno odprtino - Cev za odvod
vode vstavite neposredno v odto¢no cev.
Oglejte si sliko.

Zagotovljeno mora biti
odzraCevanje konca cevi za
odvod vode. Notranji premer
odto¢ne cevi (najmanj 38
mm) mora biti vecji od
zunanjega premera cevi za
odvod vode.

@

5.Brez plasti¢nega vodila za cev na
sifon - Cev za odvod vode namestite na
sifon in jo pritrdite z objemko. Oglejte si
sliko.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode
obrnjena navzgor, da umazanija iz
umivalnika ne bi prisla v napravo.



6. Cev namestite neposredno v
vgrajeno odto¢no cev v steniin jo

4. OPIS IZDELKA

4.1 Pregled naprave

R 5|

Delovna povrsina

Predal za pomivalno sredstvo
Upravljalna plo&¢a

Rocaj vrat

Ploscica za tehni¢ne navedbe
A Filter odtocne ¢rpalke

Nogi za izravnavo naprave

5. UPRAVLJALNA PLOSCA

5.1 Posebne znadilnosti

Va$ novi pralni stroj je izdelan v skladu z
vsemi sodobnimi zahtevami za ucinkovito
pranje perila z nizko porabo vode,
energije in pralnih sredstev ter skrbi za
nego perila.
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pritrdite z objemko.

e

|

Il

i

Bl Cev za odvod vode

E} Prikljucek cevi za dovod vode
Napajalni kabel

Transportni vijaki

Nosilec cevi

» Sistem SensiCare samodejno
prilagodi trajanje programa perilu v
bobnu za dosego odli¢nih rezultatov
pranja v najkrajSem moznem ¢asu.
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5.2 Opis upravljalne plosce

6]
—
Denim . Cotton
Outdoor & < Cotton Eco D] /——l @ =
Sport Synthetics ol
wool @ ) Delicate —E L &
Silk @ Rapid 14 min.
Duvet Rinse = = = = =
Anti-Allergy G ]\ Drain/Spin E w E@E s
/\ on/Off J

Gumb za izbiro programa
Tipka za funkcije znizanja hitrosti
ozemanja

Tipka za temperaturo '
Prikazovalnik

Tipka za zamik vklopa @
6] Tipka za upravljanje Casa @

Tipka za vklop/prekinitev Dl
5.3 Prikazovalnik

MR B B

B Tipka za lazje likanje S/~

E Tipka za dodatno mehkobo "
Tipka za dodatno izpiranje |f|
Tipka Madezi I

Tipka za predpranje |L|

Tipka za vklop/izklop
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Podrocje za temperaturo:
Prikazovalnik temperature
Indikator hladne vode

Indikator varovala za otroke.

Indikator zamika vklopa.

Indikator zaklenjenih vrat.

Digitalni indikator lahko pokaze:

« Trajanje programa (npr. 2*-).

» Zamik vklopa (npr. E'I'I).
i

» Konec programa (1-HJ1).

* Opozorilno kodo (npr. EEE)

Indikator stopnje upravljanja ¢asa Upravljanje Casa.

Prikazovalnik najvecje teze perila.

Indikator dodajanja oblacil. Zasveti na zaCetku faze pranja, ko
lahko uporabnik Se vedno prekine delovanje naprave in doda

Se vec perila.

Indikator ¢iscenja bobna.

Indikator funkcije No¢no.

Indikator Zadrzano izpiranje.

\BBHE

Podrocje ozemanja:
Prikazovalnik hitrosti ozemanja.
Indikator Brez ozemanja. Faza ozemanja je izklopljena.

6. VRTLJIV GUMB IN TIPKE

6.1 Uvod 6.2 Vklop/lzklop
Moznosti/funkcije niso na Nekaj sekund pritiskajte to tipko, da
@ voljo pri vseh programih vklopite ali izklopite napravo. Ob vklopu
pranja. Preverite zdruZljivost ali izklopu naprave se oglasita dva
moznostiffunkcij s programi razli€na zvocna signala.
pranja v »Razpredelnici Ker funkcija stanja pripravijenosti
programov«. Moznost/ samodejno izklopi napravo po nekaj
funkcija lahko izkljucuje minutah za zmanj$anje porabe energije,
drugo, v tem primeru vam boste morda morali ponovno vklopiti
naprava ne dopusca napravo.
nastaviti nezdruZljivin . .
moznosti/funkcij. Za dodatne podrobnosti si oglejte

odstavek Stanje pripravljenosti v
poglavju Vsakodnevna uporaba.
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6.3 Temperatura §

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto
temperaturo.

Te tipke se dotikajte, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zelena
temperatura.

Ko se na prikazovalniku prikazejo
indikatorji _ _«, naprava ne segreva vode.

6.4 Ozemanje ©

Ko nastavite program, naprava
samodejno nastavi najvisje dovoljeno
Stevilo vrtljajev centrifuge, razen pri
programu Denim. S to funkcijo lahko
spremenite privzeto Stevilo vrtljajev
centrifuge.

To tipko pritiskajte za:

» Znizanje Stevila vrtljajev centrifuge.
Na prikazovalniku se prikaze le Stevilo
vrtljajev centrifuge, ki je na voljo pri
nastavljenem programu.

» Dodatne funkcije ozemanjaBrez
ozemanja — = -—.

To funkcijo nastavite za izklop vseh
faz ozemanja. Naprava izvede samo
fazo Crpanja izbranega programa
pranja. To funkcijo nastavite za zelo
obcutljive tkanine. Pri fazah izpiranja
je uporabljene ve¢ vode za nekatere
programe pranja.

»  Vklop funkcije Zadrzano izpiranje

=

Kon¢no ozemanje se ne izvede. Voda
zadnjega izpiranja se ne iz¢rpa in s
tem prepreci meckanje perila.
Program pranja se kon¢a z vodo v
bobnu.

Na prikazovalniku se prikaze indikator

|_]. Vrata ostanejo zaklenjena,
boben pa se ob¢asno obrne in na ta
nadin zmanj$a zmeckanost perila. Ce
zelite vrata odkleniti, morate izCrpati
vodo.

Ce se dotaknete tipke Zacetek/
Prekinitev, naprava izvede fazo
ozemanja in iz€rpa vodo.

Naprava samodejno
izérpa vodo po priblizno
18 urah.

- Vklop funkcije No&nolll.
Vmesne faze in faza kon€nega
ozemanja so ukinjene, program pa se
kon¢a z vodo v bobnu. To pomaga
zmanjSati meckanje.
Na prikazovalniku se prikaze indikator
ﬂl. Vrata ostanejo zaklenjena. Boben
se obCasno obrne in na ta nacin
zmanj$a zmeckanost perila. Ce zelite
vrata odkleniti, morate iz¢rpati vodo.
Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo ponodi, ko je elektricna
energija cenejSa. Pri nekaterih
programih se izpiranje izvaja z vecjo
koli¢ino vode.
Ce se dotaknete tipke ZacCetek/

Prekinitev |>|| naprava izvede samo
fazo €rpanja.

Naprava samodejno
izérpa vodo po priblizno
18 urah.

6.5 Predpranje LU

S to funkcijo lahko programu pranja
dodate fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

* To funkcijo uporabite za dodajanje
faze predpranja pri 30 °C pred
pranjem.

Ta funkcija je priporocljiva za mo¢no
umazano perilo, Se posebej, Ce
vsebuje pesek, prah, blato in druge
trdne delce.

@

6.6 Madezi &

Dotaknite se te tipke, da programu
dodate fazo odstranjevanja madezev.

Funkcija lahko podaljsa
trajanje programa.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

To funkcijo uporabite pri perilu s
trdovratnimi madezi.

Ko nastavite to funkcijo, dajte sredstvo
za odstranjevanje madezev v predelek

L



Ta funkcija podalj$a trajanje
programa.

Ta funkcija ne deluje pri
temperaturah pranja, nizjih
od 40 °C.

@

6.7 Trajno Dodatno izpiranje

S to funkcijo lahko dodate nekaj izpiranj
glede na izbrani program pranja.

To funkcijo uporabite za ljudi, ki so
alergi¢ni na ostanke pralnih sredstev in
imajo obcutljivo kozo.
Ta funkcija podalj$a trajanje
programa.

Nad tipko zasveti ustrezni indikator in
trajno sveti med naslednjimi cikli do
izklopa te funkcije.

6.8 Trajno Dodatna mehkoba
®+
Nastavite to funkcijo za optimizirano

porazdelitve mehcalca in bolj mehko
perilo.

Priporocljivo pri uporabi mehc¢alca.
Ta funkcija podalj$a trajanje
programa.

Nad tipko zasveti ustrezni indikator in
trajno sveti med naslednjimi cikli do
izklopa te funkcije.

6.9 Lazje likanje=/ ~
Naprava previdno opere in ozame perilo,
da se to ne zmecka.

Naprava zniza Stevilo vrtljajev centrifuge,
uporabi ve¢ vode in prilagodi trajanje
programa vrsti perila.

Zasveti ustrezni indikator.

6.10 Zamik vklopa &

S to funkcijo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi ¢as.

Pritiskajte tipko za nastavitev Zelenega
zamika. Cas nara$c¢a v korakih po eno
uro do 20 ur.
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Po pritisku tipke Zacetek/Prekinitev |>||
se na prikazovalniku prikazeta indikator

N .
6 in izbrana vrednost zamika vklopa,
naprava za¢ne z odstevanjem, vrata pa
so zaklenjena.

6.11 Upravljanje ¢asa ©

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa glede na koli¢ino perila in
stopnjo umazanije.

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikazejo privzeto trajanje

in pomisljaji ————— .
Dotaknite se tipke za upravljanje ¢asa

G§>,da skrajSate trajanje programa glede
na vase potrebe. Na prikazovalniku se
prikaZe novo trajanje programa, Stevilo
pomisljajev pa se skladno s tem
zmanjsa:

~~~7, primerno za poln stroj obi¢ajno
umazanega perila.

~~~ , hiter program za poln stroj malo
umazanega perila.

, zelo hiter program za manj$o
koli¢ino malo umazanega perila
(priporo€ena najvec polovi¢na
napolnjenost stroja).

, hajkrajsi program za osvezevanje
majhne koli¢ine perila.

Upravljanje ¢asa je na voljo le pri
programih iz razpredelnice.

Indikator Cot- s
Cot- ton tr“’"'
ton Eco fi &

O ties

————— 1) [ ] u [ ]

==== [ ] [ ] [ ]

—_— n u n

—= n n n
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6.12 Zadetek/Prekinitev Dl

Dotaknite se tipke Zacetek/Prekinitev za
zacetek, zaustavitev naprave ali
prekinitev trenutnega programa.

Indikator Cot- s
Cot- ton tzn'
ton Eco ti &

-

- n n n

1) Privzeto trajanje za vse programe.

7. PROGRAMI

7.1 Razpredelnica programov

Program Najvisje Naj- Opis programa
Privzeta tem- Stevilovr- vecja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
peratura tljajev kolici-
Temperaturni centrifuge na pe-
razpon : razpon rila
hitrosti
ozemanja
[vrt./min.]
Cotton 1200 vrt./ 8 kg Belo in barvno bombazno perilo. Obi¢ajno
40 °C min. in malo umazano.
90 °C - hladno  (1200-
400)
<] 1200 vrt./ 8 kg Belo in barvno obstojno bombazno perilo.
1) min. Obicajno umazano. Poraba energije se
Cotton Eco (1200- zmanj$a, trajanje programa pranja pa podalj-
400) Sa.
40 °C
60 °C -40 °C
Synthetics 1200 vrt./ 3 kg Sinteti¢no ali meSano perilo. Obi¢ajno uma-
40 °C min. zano.
60 °C - hladno (1200 -
400)
Delicate 1200 vrt./ 3 kg Ob¢utljivo perilo, kot je perilo iz akrila, vi-
40 °C min. skoze in meSano perilo, ki zahteva bolj ne-
40 °C - hladno (1200- zno pranje. Obic¢ajno umazano.
400)
Rapid 14 min. 800 vrt./ 1,5 kg Sinteti€no in mesano perilo. Malo umazano
min. perilo in perilo za osvezitev.
30 °C (800- 400)
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Program Najvisje Naj- Opis programa
Privzeta tem- Stevilo vr- vecja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
peratura tljajev kolici-
Temperaturni centrifuge na pe-
razpon : razpon rila
hitrosti
ozemanja
[vrt./min.]
Rinse 1200 vrt./  2kg Vse tkanine razen volnenih in zelo ob¢utlji-
min. vih. Program za izpiranje in ozemanje perila.
(1200- Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se uporab-
400) lja za bombazna oblacila. Znizajte Stevilo vr-
tljajev centrifuge glede na vrsto perila. Po po-
trebi nastavite funkcijo Dodatno izpiranje, da
dodate izpiranja. Ob nizkem Stevilu vrtljajev
centrifuge naprava izvede nezna izpiranja in
kratko ozemanije.
Drain/Spin 1200 vrt./ 8 kg Za ozemanije perila in érpanje vode iz bobna.
min. Vse tkanine razen volnenih in ob¢utljivih.
(1200
-400)
Anti-Allergy qp 1200vrt/  8kg Bela bombazna oblacila. Ta program odstra-
60 °C min. ni mikroorganizme, zahvaljujo¢ fazi pranja z
(1200 - nekajminutnim ohranjanjem temperature nad
400) 60 °C. To pomaga zmanijsati koli¢ino mikro-
bov, bakterij, mikroorganizmov in delcev. Do-
datna faza izpiranja zagotavlja temeljito od-
stranitev ostankov pralnega sredstva in cvet-
nega prahu/alergenov. Pranje je na ta nacin
bolj ucinkovito.
Duvet 800 vrt./ 3 kg Odeja iz sintetike, podlozena oblacila, pre-
40 °C min. Site odeje, puhovke in podobno perilo.
60 °C - hladno (800 - 400)
Silk 2 800 vrt./ 3 kg Poseben program za svileno in mesano sin-
30 °C min. teticno perilo.
(800 - 400)
Wool @& 1200 vrt./  1,5kg Volneno perilo za strojno pranje, volneno
40 °C min. perilo za roéno pranje in druge tkanine s
40 °C - hladno 21020(;0' simbolom za »ro¢no pranje«?)
Sport 1200 vrt./ 3 kg Mesana Sportna oblacila. Malo umazano pe-
30 °C min. rilo ali perilo za osvezitev.
40 °C - hladno (1200 -

400)




50 www.electrolux.com

Program Najvisje Naj- Opis programa
Privzeta tem- Stevilo vr- vedja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
peratura tljajev kolici-
Temperaturni centrifuge na pe-
razpon : razpon rila

hitrosti

ozemanja

[vrt./min.]
Outdoor & 1200wt/ 5 kg3) Ne uporabljajte meh¢alca in se
30°C rr11|2noo 1 kg? @ prepri¢ajte, da v predalu za pral-
40 °C - hladno 5100) ) no sredstvo ni ostankov mehgal-

ca.

Sinteti¢na Sportna oblacila. Ta program je
zasnovan za nezno pranje sodobnih Sportnih
oblacil za dejavnosti na prostem in je prime-
ren tudi za oblacila za telovadbo, kolesarjenje
ali tek ter podobna oblacila. Priporo¢ena koli-
¢ina perila je 2 kg.

Vodoodporno, vodoodporno-zrakopre-
pustno in vodoodbojno perilo. Ta program
je mogoce uporabiti tudi kot obnovitveni cikel
za vodoodbojna oblacila, posebej zasnovan
za oblacila s hidrofobno prevleko. Za izvedbo
obnovitvenega cikla za vodoodbojna oblacila
nadaljujte na naslednji nacin:

» Pralno sredstvo nalijte v predelek LI,

* V predelek za mehcalec predala% nalijte
posebno sredstvo za obnovitev vodoodboj-
nih oblacil.

* ZmanijSajte koli¢ino perila na 1 kg.

@ Za $Se boljsi ucinek sredstva za
obnovitev vodoodbojnih obladil
oblacdila posusite v susilnem stro-
ju, tako da nastavite program su-
Senja Outdoor (Ce je na voljo in
¢e je na etiketi za nego perila na-
vedeno, da je dovoljeno susenje
v suSilnem stroju).
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Program Najvisje Naj- Opis programa
Privzeta tem- Stevilo vr- vecja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
peratura tljajev kolici-
Temperaturni centrifuge na pe-
razpon : razpon rila
hitrosti
ozemanja
[vrt./min.]
Denim 1200 vrt./ 3 kg Poseben program za oblacila iz denima z
30 °C min. nezno fazo pranja za zmanjsanje bledenja
40 °C - hladno (1200 - barv in madezev. Za boljSo nego je priporo-
400) ¢ena manjsa koli¢ina perila.

1) standardni programi za vrednosti porabe po energijskem razredu. Glede na predpis
1061/2010 sta ta programa »Standardni program za bombaz 60 °C « in »Standardni pro-
gram za bombaz 40 °C«. Sta najucinkovitejSa programa v smislu porabe energije in vode za
pranje obi¢ajno umazanega bombaznega perila.

Temperatura vode pri fazi pranja se lahko razlikuje od temperature, navedene
za izbrani program.

2) Med tem programom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda
bo videti, kot da se boben ne obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta pro-
gram.

3) Program pranja.
4) Program pranja in impregnacijska faza.

Zdruzljivost programskih moznosti

Progam 6 ___ [ & I @ & & A © &

Cotton n u u u u u u u u n u
Cotton u u [ ] [ ] u | [ ] u |
Eco <]
Synthetics
[} u [ u u | u u n u
Delicate ] ] ] ] ] ] ] ] ]
Rgpid 14 - - -
min.
Rinse u u [ ] | u
Drain/ - -
Spin
Anti-Aller- - . . . . . . -
gy G

Duvet - — . -
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Program o _ __|—] Q4 |J

}

T & & A C @

Silk &) = = .
V/\{00| @ | | [ | | | | |
I//él

Sport | | [ | [ | [ | | | | |
Outdoor . . . .
&

Denim | | | | | | | | | | | | | | | | |

7.2 Woolmark Apparel Care - Modra

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Postopek pranja volne tega stroja so odo-
brili pri podjetju Woolmark za pranje volne-
nih obladil z oznako za »ro€no pranje,
pod pogojem, da so oblacila oprana v skla-
du z navodili, ki jih je izdal proizvajalec te-
ga pralnega stroja. Upostevajte navodila z
etikete za susenje perila in druga navodila
za nego perila. M1511

Woolmarkov simbol je certifikacijska znam-
ka v Stevilnih drzavah.

8. NASTAVITVE

8.1 Zvocni signali

Ta naprava ima razlicne zvocne signale,
ki se oglasijo:

+ Ob vklopu naprave (poseben kratek
zvok).

* Ob izklopu naprave (poseben kratek
zvok).

* Ob dotiku tipk (klik).

» Ob napachni izbiri (3 kratki zvoki).

» Ob koncu programa (zaporedje
zvokov priblizno dve minuti).

* V primeru napake v delovanju
naprave (zaporedje kratkih zvokov
priblizno 5 minut).

Za izklop/vklop zvocnih signalov ob

zaklju€ku programa se za priblizno dve

sekundi so¢asno dotaknite tipk L in BT,
Na prikazovalniku se prikaze On/Off

@ Ce izklopite zvoéne signale,
ti Se naprej delujejo v
primeru napake v delovanju
naprave.

8.2 Varovalo za otroke

S to funkcijo lahko otrokom preprecite

igranje z upravljalno plosco.

» Za vkloplizklop te funkcije drzite
pritisnjeno tipko —'_5, dokler se na
prikazovalniku ne prikazel/izgine z
njega E

Naprava po izklopu privzeto izbere to

funkcijo.

Funkcija varovala za otroke morda ne bo
na voljo nekaj sekund po vklopu
naprave.



9. PRED PRVO UPORABO

1. PrepriCajte se, da je na voljo
elektri¢no napajanje in da je pipa
odprta.

2. V predelek, oznacen z M viijte
majhno koli¢ino pralnega sredstva.

10. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

10.1 Vklop naprave

1. Vtaknite vti¢ v vtinico.
2. Odprite pipo.
Oglasi se kratek zvocni signal.

10.2 Vstavljanje perila

1. Odprite vrata naprave.

2. Oblacila stresite, preden jih daste v
napravo.

3. Posamezne kose perila enega za
drugim vstavite v boben.

V boben ne dajajte prevec perila.

4. Dobro zaprite vrata.
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3. Nastavite in vklopite program za
bombaz pri najvisji temperaturi brez
perila v bobnu.

Na ta nacin iz bobna in kadi odstranite

vso morebitno umazanijo.

POZOR!

Pazite, da se perilo ne bo
ujelo med tesnilo in vrata, da
preprecite nevarnost
iztekanja vode in poSkodbe
perila.

madezev se lahko
poskodujejo gumijasti deli
pralnega stroja.

@ Zaradi pranja zelo mastnih
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10.3 Dodajanje pralnega sredstva in dodatkov

LI

Predelek za predpranje, program
namakanja ali sredstvo za od-
stranjevanje madezev.

| || I Predelek za fazo pranja.

Predelek za tekoce dodatke
(mehcalec, skrob).

MAX NajviSja raven za tekoc¢e dodat-
ke.

A&\ Loputa za pralni prasek ali teko-
¢e pralno sredstvo.

@ Vedno upostevajte navodila z embalaze pralnih sredstev, a priporoamo,
da ne prekoradite najvidje navedene ravni (MAX). Ta koli¢ina zagotavlja

najboljSe rezultate pranja.

@ Po potrebi po pranju iz predala za pralno sredstvo odstranite ostanke

pralnega sredstva.

10.4 Preverjanje polozaja
lopute za pralno sredstvo

1. Predal za pralno sredstvo izvlacite,
dokler se ne ustavi.

11

%\

2. Rocico potisnite navzdol, da
odstranite predal.

3. Ce Zzelite uporabiti prasek, obrnite
loputo navzgor.

4. Ce zelite uporabiti tekoCe pralno
sredstvo, obrnite loputo navzdol.

Ko je loputa v polozaju NAVZDOL.:

» Ne uporabljajte Zelatinastih ali
gostih tekocCih pralnih sredstev.

» Ne prekoracite koli¢ine tekocega
pralnega sredstva, oznacene na
loputi.

* Ne nastavite faze predpranja.

* Ne nastavite funkcije zamika
vklopa.

5. Izmerite ustrezno koli¢ino pralnega

sredstva in mehcalca.

6. Pazljivo zaprite predal za pralno

sredstvo.



Loputa se med zapiranjem predala ne
sme zatikati.

10.5 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja.

Indikator tipke Zacetek/Prekinitev |>||

utripa.

Prikazovalnik prikazuje trajanje

programa.

2. Ce Zzelite spremeniti temperaturo
in/ali Stevilo vrtljajev centrifuge, se
dotaknite ustrezne tipke.

3. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali vec¢ funkcij. Na
prikazovalniku zasvetijo ustrezni
indikatoriji, informacije pa se skladno
spremenijo.

Ce izbira ni mogoéa, se
oglasi zvocni signal, na
prikazovalniku pa se prikaze

10.6 Vklop programa

Dotaknite se tipke Zacetek/Prekinitev

|>” da vklopite program.
Ustrezni indikator preneha utripati in
sveti.

Program se zazene, vrata do zaklenjena.

Na prikazovalniku se prikaze indikator

-

Preden naprava zacne
polniti vodo, lahko kratek ¢as
deluje odtoc¢na ¢rpalka.
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10.7 Zagon programa z
zamikom vklopa

1. Pritiskajte tipko Zamik vklopa @
dokler se na prikazovalniku ne prikaze
zeleni zamik vklopa. Na prikazovalniku

se prikaze indikator @
2. Dotaknite se tipke Zacetek/Prekinitev

|>" Vrata naprave se zaklenejo in zaCne
se odstevanje ¢asa zamika vklopa. Na

prikazovalniku se prikaze indikator 0,
Po koncu odstevanja se program zazene
samodejno.

Preklic zamika vklopa po
zacCetku odsStevanja

Za preklic zamika vklopa:

1. Dotaknite se tipke ZaCetek/Prekinitev

D” da prekinete delovanje naprave.
Utripa ustrezni indikator.
s . . . Ty
2. Pritiskajte tipko Zamik vklopa C/
dokler se na prikazovalniku ne
prikaze Oin indikator @ ugasne.
3. Ponovno se dotaknite tipke Zacetek/

Prekinitev [>|| da takoj zazenete
program.

Sprememba zamika vklopa po
zacCetku odStevanja

Za spremembo zamika vklopa:

1. Dotaknite se tipke Zaetek/Prekinitev
D” da prekinete delovanje naprave.
Utripa ustrezni indikator.

2. Pritiskajte tipko Zamik vklopa @
dokler se na prikazovalniku ne
prikaze zeleni zamik vklopa.

3. Ponovno se dotaknite tipke Zacetek/

Prekinitev [>|| da zacnete novo
odstevanje.

10.8 Zaznavanje koliCine perila
sistema SensiCare

Po dotiku tipke Zagetek/Prekinitev |l

1. Sistem SensiCare zacne s
preverjanjem teze perila za izracun
dejanskega trajanja programa. Med
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to fazo Crtice upravljanja ¢asa
pod ¢asovnimi Stevkami predvajajo
preprosto animacijo.

2. Po pribl. 15-20 minutah crtice
upravljanja ¢asa izginejo in prikaze
se novo trajanje programa.

Naprava samodejno prilagodi trajanje
programa koli¢ini perila za dosego
odli¢nih rezultatov pranja v
najkrajSem moznem casu.

10.9 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij

Med izvajanjem programa lahko
spremenite samo nekatere funkcije:

1. Dotaknite se tipke Zacetek/Prekinitev

Dl

Utripa ustrezni indikator.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se skladno
spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite tipke Zacetek/
Prekinitev [>||

Program pranja se nadaljuje.

10.10 Preklic trenutnega
programa

1. Pritisnite tipko Vklop/Izklop za preklic
programa in izklop naprave.

2. Ponovno pritisnite tipko Vklop/Izklop
za vklop naprave.

@

Ce je sistem SensiCare
koncal in se je toCenje vode
ze zacelo, se novi program
zazene, tudi e ne
ponovite delovanja
sistema SensiCare. Voda in
pralno sredstvo se ne
izCrpata, da se prepredi
odpad.

Za preklic obstaja tudi druga moznost:
1. Obrnete gumb za izbiro programa v

polozaj »Reset« (Ponastavitev) *
2. PocCakajte eno sekundo. Na

prikazovalniku se prikaze ==~
Sedaj lahko nastavite nov program
pranja.

10.11 Odpiranje vrat -

Dodajanje oblacil

@ Ce sta temperatura in raven
vode v bobnu previsoki in/ali

se boben Se vedno vrti, ne

morete odpreti vrat.

Med izvajanjem programa ali zamika
vklopa so vrata naprave zaklenjena.

1. Dotaknite se tipke Zacetek/Prekinitev

Dl

Na prikazovalniku ustrezen indikator

zaklenjenih vrat ugasne.

2. Odprite vrata naprave. Po potrebi
dodaijte ali odstranite perilo.

3. Zaprite vrata in se dotaknite tipke

Zacetek/Prekinitev 1.
Izvajanje programa ali zamika vklopa se
nadaljuje.

10.12 Konec programa

Ob koncu programa se naprava
samodejno izklopi. Oglasijo se zvo¢ni
signali (Ce so vklopljeni). Na

prikazovalniku se prikaze LA

Indikator tipke Zacetek/Prekinitev D”
ugasne.

Vrata se odklenejo, indikator — pa
ugasne.

1. Pritisnite tipko Vklop/lzklop  za
izklop naprave.

Pet minut po koncu programa funkcija

var¢evanja z energijo samodejno izklopi

napravo.

@

Ob ponovnem vklopu
naprave se na
prikazovalniku prikaze konec
prejSnjega programa. Z
obraanjem gumba za izbiro
programa nastavite nov
program.

Iz naprave odstranite perilo.
Preverite, ali je boben prazen.
Vrata in predal za pralno sredstvo
pustite priprta, da preprecite
nastajanje plesni in neprijetnih
vonjav.

5. Zaprite pipo.

N



10.13 1z€rpanje vode po koncu
programa

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izCrpa vode zadnjega izpiranja, je
program koncan, a:

« Casovno podrogje prikazuje EEE
prikazovalnik pa zaklenjena vrata 0,

» Boben se Se vedno obraca v rednih
intervalih in na ta nacin prepreci
meckanje perila.

* Vrata ostanejo zaklenjena.

* Ce zelite odpreti vrata, morate iz&rpati
vodo:

1. Po potrebi se dotaknite tipke
OZemanje, da znizate Stevilo vrtljajev
centrifuge, ki ga predlaga naprava.

2. Pritisnite tipko ZacCetek/Prekinitev:

+ Ce ste nastavili Zadrzano

izpiranje |:| naprava iz¢rpa vodo
in zazene centrifugo.

- CGe ste nastavili Noéno L,
naprava samo iz€rpa vodo.
Indikator funkcije Zadrzano izpiranje =

izgine.
3. Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenih vrat — ugasne, lahko
odprete vrata.

11. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

11.1 Vstavljanje perila

» Perilo razdelite na: belo, barvno,
sinteti¢no, obcutljivo in volneno.

« Upostevajte navodila za pranje, ki se
nahajajo na etiketah za vzdrzevanje
perila.

« Belega in barvnega perila ne perite
skupaj.

* Nekatero barvno perilo se pri prvem
pranju razbarva. Priporo¢amo, da ga
prvih nekaj pranj perete lo¢eno.

» Zapnite gumbe na prevlekah za
blazine, zadrge, sponke in kaveljcke.
Zapnite pasove.

* lzpraznite Zepe in razgrnite oblacila.
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4. Nekaj sekund pritiskajte tipko Vklop/
Izklop, da izklopite napravo.

10.14 Funkcija stanja
pripravljenosti

Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanjSanje porabe
energije v naslednjih primerih:

» Ko naprave ne uporabljate pet minut.
Pritisnite tipko Vklop/lzklop za
ponoven vklop naprave.

* Pet minut od konca programa pranja.
Pritisnite tipko Vklop/Izklop za
ponoven vklop naprave.

Na prikazovalniku se prikaze konec
zadnjega programa.
Z obracanjem gumba za izbiro
. Pprograma nastavite nov program.
Ce gumb obrnete v polozaj »Reset

« (Ponastavitev) °, se naprava po 30
sekundah samodejno izklopi.

@

Ce nastavite program ali
funkcijo, ki se kon¢a z vodo
v bobnu, funkcija stanja
pripravljenosti ne izklopi
naprave in vas na ta nacin
opozori, da je treba izCrpati
vodo.

» Vecslojno, volneno perilo in perilo s
poslikavami obrnite z notranjo stranjo
navzven.

* Predhodno poskrbite za trdovratne
madeze.

* Izredno umazano perilo operite s
posebnim pralnim sredstvom.

» Bodite previdni z zavesami. Snemite
kaveljcke in dajte zavese v pralno
vreco ali prevleko za blazino.

* Ne perite nezarobljenega ali
strganega perila.

» Za pranje majhnih predmetov in/ali
obcutljivega perila (npr. nedrc¢kov z
lokom, pasov, hla¢nih nogavic itd.)
uporabite pralno vreco.

« Zelo majhna koli¢ina perila lahko
povzroCi tezave z uravnotezenostjo
pri centrifugi, kar vodi do prekomernih
tresljajev. Ce pride do tega:
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a. prekinite program in odprite vrata
(oglejte si poglavje »
Vsakodnevna uporaba),

b. rocno porazdelite perilo, tako da
bodo kosi perila enakomerno
porazdeljeni po kadi,

c. pritisnite tipko Zacetek/
Prekinitev. Centrifuga se
nadaljuje.

11.2 Trdovratni madezi

Za nekatere madeze voda in pralno
sredstvo nista dovolj.

Priporo€amo, da te madeze odstranite,
preden daste perilo v napravo.

Na voljo so posebna sredstva za
odstranjevanje madezev. Uporabite
posebno sredstvo za odstranjevanje
madezeyv, ki je primerno za vrsto madeza
in tkanine.

11.3 Pralna in druga sredstva

* Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena
pranju v pralnem stroju:

— pralne praske za vse vrste tkanin,
razen obcutljivih. Za belo perilo in
razkuzevanje perila uporabljajte
pralni prasek, ki vsebuje belilo.

— tekoca pralna sredstva, po
moznosti za programe pranja pri
nizjih temperaturah (najvec¢ 60 °C)
za vse vrste tkanin ali posebne
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih
sredstev.

» Zaradi varovanja okolja uporabljajte le
predpisano koli¢ino pralnega
sredstva.

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

12.1 Cis&enje zunanjih povrsin

Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine.

» Upostevajte navodila z embalaze
pralnih ali drugih sredstev in pazite,
da ne prekoracite najvisje navedene
ravni (MAX).

» Uporabljajte priporocena pralna
sredstva za vrsto in barvo perila,
temperaturo programa in stopnjo
umazanosti.

11.4 Ekoloski nasveti

» Za pranje obi¢ajno umazanega perila
nastavite program brez predpranja.

* Program pranja vedno vklopite, ko bo
pralni stroj povsem poln.

» Ce predhodno obdelate madeze ali
uporabite sredstvo za odstranjevanje
madezev, nastavite program z nizko
temperaturo.

» Za pravilno koli¢ino pralnega sredstva
preverite trdoto vode vasega
domacega sistema. Oglejte si » Trdota
vode«.

11.5 Trdota vode

Ce je trdota vode na vasem obmocgju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za mehcanje vode za
pralne stroje. Na obmogijih, kjer je voda
bolj mehka, uporaba sredstva za
mehcanje vode ni potrebna.

Za informacije o trdoti vode v vaSem
kraju se obrnite na krajevno vodovodno
podjetje.

Uporabite pravo koli¢ino sredstva za
mehcanje vode. Upostevajte navodila z
embalaze izdelka.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

POZOR!
Ne uporabljajte alkohola,
topil ali kemicénih izdelkov.

A

POZOR!
Kovinskih povrsin ne Cistite s
¢istili na osnovi klora.



12.2 Odstranjevanje vodnega
kamna

@

Ce je trdota vode na vasem
obmodju visoka ali srednja,
priporoamo, da uporabite
sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne
stroje.

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

Obic¢ajna pralna sredstva Ze vsebujejo
sredstva za mehcanje vode, a
priporoamo, da ob&asno zazenete
program s praznim bobnom in sredstvom
za odstranjevanje vodnega kamna.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze izdelka.

12.3 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajo¢a in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo lahko
povzro€i kopi¢enje pralnega sredstva,
ostankov kosmov in rast bakterij v bobnu
in kadi. Zaradi tega lahko nastanejo
neprijetne vonjave in plesen. Ce zelite
odstraniti te ostanke in o€istiti notranjost
naprave, redno izvajajte vzdrzevalno
pranje (vsaj enkrat na mesec).

Oglejte si poglavje »Cis&enje
bobna«.

12.4 Tesnilo na vratih

N

Redno pregledujete tesnilo in povsem
izpraznite notranjost.

oV

12.5 Cis&enje bobna

Redno pregledujte boben, da preprecite
nastajanje rje.
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Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze izdelka.

Za temeljito ¢iSCenje:

* |z bobna odstranite vse perilo.

* lzberite program za bombaz z
najvisjo temperaturo
V prazen boben natresite majhno
koli¢ino praska, da izperete
morebitne ostanke.

Obcasno se lahko ob
koncu programa na

prikazovalniku
o0

prikaze ikona 222. To
je priporocilo za »
Giscenje bobnax.

12.6 Cis&enje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov

praska ali strjenega mehcalca in/ali

tvorbe plesni v predalu za pralno

sredstvo obCasno opravite nasledniji

postopek cis¢enja:

1. Odprite predal. Pritisnite jeziek
navzdol, kot prikazuje slika, in ga
izvlecite.

2. Za pomoc pri CiSCenju odstranite
zgornji del predelka za dodatke in ga
izperite pod tekocCo toplo vodo, da
odstranite morebitne ostanke
nakopi¢enega pralnega sredstva. Po
¢iS¢enju zgornji del namestite nazaj.
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4. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. Zazenite
program izpiranja brez perila v
bobnu.

3. Prepricajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni

vsi ostanki pralnega sredstva.
Odprtino ogistite z majhno krtacko.

12.7 Cidéenje odtoc¢ne &rpalke
Redno pregleduijte filter odtocne Erpalke in poskrbite, da bo Cist.
Odtocno ¢rpalko odistite, ¢e:

* Naprava ne iz€rpa vode.
+ Se boben ne obraca.
» Naprava oddaja nenavadne zvoke zaradi blokade odtoc¢ne Crpalke.

* Se na prikazovalniku izpiSe opozorilna koda EEG

OPOZORILO!

» lztaknite vti€ iz omrezne vtiCnice.

« Filtra ne odstranjujte, medtem ko naprava deluje.

» Crpalke ne distite, Ce je voda v napravi vroCa. PoCakajte, da se voda
ohladi.

» Veckrat ponovite 3. korak, tako da zapirate in odpirate ventil, dokler
voda ne preneha iztekati.

V blizini imejte krpo za brisanje vode, ki bo iztekla ob odstranitvi filtra.
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Crpalko oéistite na naslednji naéin:

8

OPOZORILO! ;
Preverite, ali se rotor ¢rpalke vrti. Ce se ne, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center. Filter morate priviti pravilno, da preprecite iztekanja.
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12.8 Ciséenje filtra v cevi za dovod vode in filtra v ventilu

12.9 Crpanje v sili

Ce naprava ne more izérpati vode,
opravite isti postopek, ki je opisan v
odstavku »CiSc¢enije filtra na odtoku«. Po
potrebi ocistite Crpalko.

12.10 Zascita pred zmrzaljo

Ce je naprava names$éena na mestu, kjer
je lahko temperatura okrog 0 °C ali pade
pod niclo, odstranite preostalo vodo iz
cevi za dovod vode in odto¢ne Crpalke.

1. lztaknite vti¢ iz omrezne vti¢nice.
2. Zaprite pipo.

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

13.1 Uvod

Naprava se ne zazene oz. se ustavi med
delovanjem.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz
cevi.

4. |zpraznite odto¢no ¢rpalko. Oglejte si
postopek za ¢rpanje v sili.

5. Ko je odto¢na ¢rpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

é OPOZORILO!

Pred ponovno uporabo
naprave se prepricajte, da je
temperatura visja od 0 °C.
Proizvajalec ni odgovoren za

Skodo, nastalo zaradi nizkih
temperatur.

Najprej poskusite najti resitev tezave
(oglejte si razpredelnico). Ce se tezava
nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

V primeru vecjih tezav se oglasi
zvocni signal, na prikazovalniku se
prikaze opozorilna koda, tipka

Zacetek/Prekinitev I>||pa lahko utripa
nepretrgoma:



£ .
. (! - Naprava se ne napolni z vodo
pravilno. Ponovno zaZenite napravo s

pritiskom tipke Zacetek/Prekinitev Dl

Po 5 sekundah se vrata odklenejo.
£20 .
. C 1 - Naprava ne iz€rpa vode.

. EHO- Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta. Preverite vrata!

@ Ce je naprava preved
napolnjena, iz bobna
odstranite nekaj oblacil
in/ali pustite vrata zaprta,
medtem pa pritiskajte
tipko Zacetek/Prekinitev
|>|| dokler indikator =0

ne neha utripati (oglejte si
spodnjo sliko).

13.2 Mozne okvare
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. EHDO- Elektricno napajanje je

nestabilno. Pocakajte, da se
elektricno napajanje stabilizira.

E 9 (- Ni komunikacije med
elektronskimi elementi naprave.
Izklopite in ponovno vklopite. Program
se ni zakljucil pravilno ali pa se je
naprava prezgodaj ustavila. Ce se
ponovno prikaze opozorilna koda, se
obrnite na pooblaséeni servisni
center.

OPOZORILO!
Pred kakr&nimi koli
preverjaniji izklopite napravo.

Tezava Mozna reSitev

» Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vticnico.
» Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.
» Prepricajte se, da v omarici z varovalkami ni poskodova-

ne varovalke.

Program se ne zazene. * Morate se dotakniti tipke Zacetek/Prekinitev.
» Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekliCite ali
pocakajte, da se odstevanje konca.
» |zklopite funkcijo Varovalo za otroke, Ce je vklopljena.
» Preverite polozaj gumba pri izbranem programu.

» Preverite, ali je pipa odprta.
* Prepricajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te in-

Naprava se ne napolni
z vodo pravilno.

formacije se obrnite na krajevno vodovodno podijetje.
PrepriCajte se, da pipa ni zamasena.
Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena,

poskodovana ali ukrivljena.
» Preverite, ali je cev za dovod vode pravilno prikljucena.
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Tezava

Mozna resSitev

Naprava se napolni z
vodo in jo takoj iz€rpa.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode v pravem polozaju.
Cev je morda namesScéena prenizko. Oglejte si »Navodila
za namestitev«.

Naprava ne iz¢rpa vo-
de.

* Prepricajte se, da sifon ni zamasen.

» Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali
ukrivljena.

» Prepricajte se, da filter na odtoku ni zamasen. Po potre-
bi oCistite filter. Oglejte si »Vzdrzevanje in ¢iScenje«.

» Preverite, ali je cev za odvod vode pravilno prikljuéena.

» Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili program
brez faze ¢rpanja.

» Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki
se zakljuci z vodo v kadi.

Centrifuga ne deluje ali
pa pranje traja dlje kot
obic¢ajno.

* Nastavite program ozemanja.
Prepricajte se, da filter na odtoku ni zamasen. Po potre-
bi ocistite filter. Oglejte si »VVzdrzevanije in ¢iS¢enje«.
Ro¢no porazdelite perilo v kadi in ponovno vklopite cen-
trifugo. To tezavo lahko povzro¢ajo tezave z uravnote-
zenostjo.

Na tleh je voda.

» Preverite, ali prikljucki cevi za vodo tesnijo in da voda ne
izteka.

» Poskrbite, da na cevi za dovod in cevi za odvod vode ne
bo poskodb.

» Poskrbite za uporabo pravega pralnega sredstva in za-
dostne koli¢ine.

Vrat naprave ne morete
odpreti.

» Poskrbite za izbiro programa pranja, ki se zakljuci z vo-
do v kadi.

» Preverite, ali je program pranja kon¢an.

» Nastavite program ¢rpanja ali ozemanja, Ce je voda v
bobnu.

* PrepriCajte se, da naprava dobiva elektricno energijo.

» To tezavo lahko povzro¢a okvara naprave. Obrnite se
na pooblas¢eni servisni center.

Naprava povzro¢a neo-
bicajen hrup in se trese.

» Preverite, ali je naprava pravilno poravnana. Oglejte si
»Navodila za namestitev«.

» Poskrbite za odstranitev embalaze in/ali transportnih vi-
jakov. Oglejte si »Navodila za namestitev«.

* V boben dodajte Se perila. Koli¢ina perila je verjetno
premajhna.

Trajanje programa se
podaljSa ali skrajsa med
izvajanjem programa.

Sistem SensiCare lahko nastavi trajanje programa glede
na vrsto in koli¢ino perila. Oglejte si »Zaznavanje kolici-
ne perila sistema SensiCare « v poglavju »Vsakodnev-
na uporabac.
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Tezava Mozna resSitev

» Povecajte koliino pralnega sredstva ali uporabite dru-

gega.
Rezultati pranja niso * Pred pranjem perila uporabite posebne izdelke za od-
zadovoljivi. stranitev trdovratnih madezev.

» Poskrbite, da boste nastavili pravo temperaturo.
* Zmanjsajte koli€ino perila.

Preve¢ pene v bobnu * ZmanjSajte koli¢ino pralnega sredstva.
med pranjem.

Po pranju se v predalu  « Poskrbite, da bo loputa v pravem polozaju (GOR za pra-

za pralno sredstvo na- Sek - DOL za teko€e pralno sredstvo).
hajajo ostanki pralnega < PrepriCajte se, da ste predal za pralno sredstvo uporabili
sredstva. v skladu z navodili za uporabo.

Po opravljenem pregledu vklopite napravo. Program se nadaljuje od trenutka prekinitve.
Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblad&eni servisni center.

Ce se na prikazovalniku prikazejo druge opozorilne kode, izklopite in vklopite napravo. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblasceni servisni center.

14. VREDNOSTI PORABE

@ Navedene vrednosti so dosezene v laboratorijskih pogojih z ustreznimi
standardi. Razliéni vzroki lahko spremenijo podatke: koli¢ina in vrsta pe-
rila ter temperatura v prostoru. tlak vode, napajalna napetost in tempera-

tura dovodne vode lahko tudi vplivajo na ¢as trajanja programa pranja.

@ Tehni¢ne podatke lahko spremenimo brez predhodnega obvestila za iz-
boljSanje kakovosti izdelka.

Programi Koli¢i- Poraba Poraba Priblizno Preostala
na (kg) energije vode (v trajanje vlaga
(kWh) litrih) progra- (%)1)

ma (v mi-

nutah)
Cotton 60 °C 8 1,40 70 210 58
Cotton 40 °C 8 1,2 69 205 58
Synthetics 40 °C 8 0,60 56 140 35
Delicate 40 °C 8 0,55 59 95 35
Wool 30 °C 1,5 0,45 62 75 30

Standardni programi za bombai<:|

Standardno 60 °C bombaz 8 0.80 52 075 53
<d '
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Programi Koli¢i- Poraba
na (kg) energije

Poraba Priblizno Preostala
vode (v  trajanje  vlaga
litrih) progra- (%)1)

ma (v mi-

nutah)
Standardno 60 °C bombaz 4 0.56 40 228 53
<d ’
Standardno 40 °C bombaz 4 0.50 40 226 53
<d ’

1) Ob koncu ozemanja.

Nacin izklopa (W)

Nacin stanja vklopa (W)

0,30

0,30

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 1015/2010

izvedbene direktive 2009/125/ES.

15. TEHNICNI PODATKI

Mera Sirina/visina/globina/ 600 mm/850 mm/547 mm/600 mm
skupna globina
Elektricna povezava Napetost 230 V
Skupna mo¢ 2200 W
Varovalka 10A
Frekvenca 50 Hz
Stopnja zascite pred vstopom trdih delcev in via- |IPX4

ge, kar zagotavlja zas¢itni pokrov, razen v prime-
ru, kjer nizkonapetostna oprema nima zascite

pred vlago.

Tlak vode Najmanj 0,5 bara (0,05 MPa)
Najvec 8 barov (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Najvedja koli€ina perila Bombaz 8 kg

Razred energijske ucinkovitosti A+++-20%

Hitrost ozemanja Najvec 1200 vrt./min.

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s spojko 3/4" .

16. PRIPOMOCKI

16.1 Komplet pritrditvenih plos¢  Ce napravo postavite na podstavek, jo
(40551 71 146) pritrdite na pritrditvene plosce.

Na voljo pri vaSem pooblaséenem
prodajalcu.

Pazljivo preberite navodila, prilozena
dodatni opremi.



16.2 Komplet za namestitev na

pralni stroj

Susilni stroj lahko postavite na pralni
stroj samo s pravim kompletom za
namestitev na pralni stroj, ki ga je
izdelalo in odobrilo podjetje
ELECTROLUX.

Preverite zdruzljiv komplet
za namestitev na pralni stroj,
tako da preverite globino
vasih naprav.

Komplet za namestitev na pralni stroj
lahko uporabljate samo pri napravah,

navedenih na listu, prilozenem dodatni

opremi.

SLOVENSCINA

Pazljivo preberite navodila, prilozena
napravi in dodatni opremi.

OPOZORILO!
Susilnega stroja ne
postavljajte pod pralni stroj.

16.3 Podstavek s predalom

Za dvig naprave in lazje polnjenje in
praznjenje stroja.

67

Predal lahko uporabljate za shranjevanje
perila, npr.: brisac, Cistilnih sredstev in Se

vec.

Pazljivo preberite navodila, prilozena
dodatni opremi.

16.4 Na voljo na https://shop.electrolux.com.au/ ali pri

pooblaséenem trgovcu

Samo ustrezna dodatna oprema, ki jo je odobrilo podjetie ELECTROLUX,
zagotavlja varnostne standarde naprave. Ce uporabite neodobrene dele,
reklamacijski zahtevki ne bodo veljavni.

17. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

V%
simbol &O. EmbalaZzo odlozite v ustrezne

zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in

elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

s simbolom E ne odstranjujte z

gospodinjskimi odpadki. 1zdelek vrnite na

krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se

obrnite na obcinski urad.
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